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ТИСЯЧІ ВІРНИХ 

МОЛИЛИСЯ У ЛЬВОВІ 
ЗА ЛЕГАЛІЗАЦІЮ УКЦЕРКВЙ 



Львів (Іван Гель, тел.). — 
Блаженніший Патріарх Ми 
рослав Іван Кардинал Лю- 
бачівськнй проголосив не- 
ділю, 26 листопада. Днем 
Молитви і Посту за долю і 
волю Української Греко- 
Католнцьхої Церкви. Ці 
моління долучені із візнтою 
Міхаіла Горбачова в Іта- 
лію і його зустріччю із Па- 
пою Іваном Павлом II. У 
зв’язку з цим. Комітет За- 
хисту У К Церкви зорганізу- 
вав Богослужіння і похід до 
історичної резиденції Ми- 
трополитів УКЦерквн, свя- 
тині українських католи- 
ків, собору св. Юра. 

О 12-ій год. дня, біля По- 
рохової Башти, по вулиці 
Підвальній, на величезно- 
му майдані, напроти будин- 
ку НТШ, відбулося величез- 
не Богослуження. Перед 
його початком голова Ко- 
мітету Захисту УКЦ Іван 
Гель виголосив промову і 
зачитав декілька докумен- 
тів. Опісля 38 священиків 
У К Церкви відслужили Свя- 
ту Літургію на помості, де 
був споруджений прсстіл і 
чудовий хрест, виллятий із 
різнокольорового скла. Нав- 
коло майоріли сотні хору- 
гов і національних прапо- 
рів та тризубів. Навколо 
престолу приміщено, напи- 
сані художником Яросла- 
вом Мацелюхом, портрети 
св. Йосафата. Митопо ли- 



та Андрея, Патріарха Йо- 
сифа і Папи Івана Павла. 

По Богослуженні біля 
200,000 вірних із хоругва- 
ми, іконами і портретами 
пройшли велично через 
центр міста до собору св. 
Юра, де на площі біля собо- 
ру священики відправили 
Молебень за долю і волю 
УКЦерквн. По Молебні пе- 
редавали голосниками за- 
писані на магнітофонну 
стрічку промови Святішого 
Отця, які він виголосив ПІД 
час Синоду українських вла 
дик та з’їзду Патріархаль- 
ного Товариства у вересні у 
Римі. 

Відомий громадський ді- 
яч Євген Гринів зачитав 
резолюцію Товариства 
„Меморіал" про становище 
цього громадського това- 
риства до УКЦерквн та ви- 
могу негайної легалізації 
УКЦерквн та передання їй 
усього конфіскованого і на- 
грабованого майна. З черги 
оголосив, що голову КЗ 
УКЦ І. Геля висувають кан- 
дидатом в депутати Вер- 
ховної Ради України. 

І. Гель подякував усім 
присутнім, що незважаючи 
на сильний мороз взяли 
громадну участь, як теж 
міським властям, які з ви- 
розумінням дали дозвіл на 
Богослуження і маніфеста- 
цію. 

(Закінчення зі стор. 3) 



М . Сук виступить у серії 

„Музика в Інституті ’ 



- Ню ЙбрТС 
10-го грудня ц.р., о ГОД.З-ІЙ 
по полудні відбудеться тут 
черговий концерт серії „Му 
зика в Інституті", на яко- 
му виступить вперше перед 
українською публікою Ню 
Йорку український піяніст 
Микола Сук. 

Уродженець Києва, він 
закінчив там музичну шко- 
лу, а відтак Музичну кон- 
серваторію у Москві, маю- 
чи учителем відомого педа- 
гога і музика Льва Власен- 
ка. В 1971 році він виграв 
першу нагороду в міжна- 
родному музичному конкур 
сі Лішта і Бартока, виказав- 
ши широку скалю своїх здіб 
ностсй. 

Досі виступав М. Сук з 
концертом в СССР, Юго- 
славії, Румунії та Мадяр- 
щнні і критики підкреслю- 
ють його великий талант, 
зокрема видатний у вико- 
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РОСІЙСЬКИЙ ЄПИСКОП ХОЧЕ 

ДІЯЛОГУ З УКЦЕРКВОЮ 



Вашінґтон. — Згідно з 
повідомленням пресового 
агентства Ройтерс, яке по- 
містили деякі газети в ЗСА, 
Архиєпнскоп Кіріл сказав 
на пресовій конференції у 
Москві у вівторок, 28-го 
листопада, що Російська 
Православна Церква є го- 
това розпочати діялог з 
українською Католицькою 
Церквою у справі віроіспо- 
відання, а навіть повернен- 
ня храмів, монастирів та 
інших мастностей, яі до 
1946 року належали до УК 
Церкви. 

Архиєпнскоп Кіріл мину- 
лого тижня був назначений 



на становище керівника від- 
ділу закордонних справ РП 
Церкви на місце усуненого 
Архиєпнсхопа Філарета. 

Під час пресконференції у 
Москві Архиєпнскоп Кіріл 
засудив „насильне перебра- 
ння” Преображенської цер- 
кви українськими католика- 
ми у Львові. Він сказав, що 
всі справи слід налагоджу- 
вати „дорогою діалогу”. 

Владика Василь Лостен, 
Єпископ Стемфордської ді- 
єцезії в ЗСА, реагуючи нега- 
йно на заяву Архиєпископа 
Кіріла, вислав йому теле- 
граму, що він готовий їхати 
в Москву та розпочати „еко- 
пльоративні розмови". 



Комітет Захисту УКЦ протестує 

проти перекручень 



нанні творів композиторів 
XX сторіччя, як Шостако- 
вича, Шніттке, Сильвест- 
рова, Карабця та інших. Він 
виступав також часто у ка- 
мерних концертах зі скри- 
палями О. Крисою і О. Пар- 
хоменком. Перед кількома 
(Закінчення на стор. 4) 



Львів. — Як відомо, 29-го 
жовтня ц.р. під час неділь- 
ного Богослужіння в Пре- 
ображенській церкві свяще- 
ник Ярослав Чухній оголо- 
сив, що повертається до 
УКЦерквн, й вірні підтри- 
мали його й також перей- 
шли до УКЦ. 

Але священики РПЦ зчи- 
нили галас, що католики, 
мовляв, вдалися до незако- 
нних дій, захопивши силою 
храм. Католиків почали зви- 
нувачувати в розпалюванні 
міжрелігійної ворожнечі й 
вимагали від уряду навести 
порядок. У пресі, радіо й 
телевізії насвітлювали цю 
подію, перекручуючи факти 
і дезінформуючи народ Ні- 
хто не сказав, що 40 років 
тому цей храм, як резліч 
інших, разом з церковним 
майном були силою відіб- 

ані в УКЦ і передані РП 
“еркві. Ніхто не рахується 
й з тим, що 200,000 грома- 
дян заявили про свою доб- 
ровільну й безперечну при- 
належність до УКЦ. Офі- 
ційне радіо і телевізія звину- 
вачують активістів УКЦ, 
що вони намагаються ство- 
рити уиіятську Церкву, за- 
мовчують той факт, що во- 
на існувала ще в кінці XVI 
століття. 

Дезінформація поширю- 
валась і після того, як офіці- 
йними органами було про- 
ведено слідство і опитуван- 
ня людей, в результаті чого 
було встановлено, що ніхто 
нікого не силував, а всі вони 
самі вважають себе католи- 
ками і що їх переважна біль- 
шість. 

У зв’язку з цим Комітет 
Захисту УКЦ надіслав до 
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УКРАЇНЦІ ЗУСТРІЛИСЯ З Б. МАЛРУНІ В КИЄВІ 



Торотно (О. Кузьмович). 
— Проф. Василь Калимон 
ще не переборов зміни часу, 
але переживання останньо- 
го тижня в Москві, а особ- 
ливо в Києві, тримають 
його у напруженні і він ра- 
до годиться в першому дні 
повороту дати інтерв’ю для 
нашого щоденника, щоб 
поінформувати про пережи- 
те. 

В. Калимон, професор 
менаджменту в Торонтон- 
ському університеті, був 
одним із п'ятьох канадсь- 
ких українців, які були за- 
прошені, як делегати ка- 
надської торговельної мі- 
сії, що поїхала на перего- 
вори до СССР разом з пре- 
м’єром Канади Браєном 
Малруні. Торговельна де- 
легація складалася із пред- 
ставників 150 канадських 
фірм, а очолював її Ейбел 
Райхман. Б. Калимон був 
представником свого уні- 
верситету, а крім нього бу- 
ли адвокат Богдан Онищук, 
індустріяліст Петро Яцик, 
представник будівельної 
фірми Микола Івашків і 
лікар д-р Тарас Мицик. Офі 
ційним представником ка- 
надського уряду був Яро- 
слав Головач, який працює 
у відділі лісництва. 

Головні наради великої 
канадської делегації для 
торговельної виміни відбу- 
валися у Москві і у висліді їх 
проголошено 20 торговель- 
них проектів, які вже будуть 
виконувані. Однак, як з жа- 
лем стверджує проф. В. Ка- 



лимон, лише 6 відсотків цих 
проектів буде здійснено в 
Україні, а всі інші таки у 
Москві. Один з них — це 
фабрика частин до автомо- 
білів на Запоріжжі, другий 
— телевізійна студія. Але 
проф. В. Калимон підписав 
умову, якою зможуть приїз- 
дити на вишкіл манаджмен- 
ту до Канади особи з Ук- 
раїни і може вже внедовзі 
приїде перша група на ко- 
роткий вишкіл управите- 
лів підприємств. Треба ли- 
ше, як виясняє нам, здобу- 
ти на покриття коштів та- 
кого приїзду відповідні фон 
ди. 

Використовуючи ці пере- 
говори на торговельні те- 
ми представників уряду Ка- 
нади та й торговельної мі- 
сії в СССР, із-за натиску 
українських чинників в От- 
таві прем’єр Б. Малруні 
один день своїх відвідин 
посвятив для поїздки з Мо- 
скви до Києва, щоб там 
проголосити відкриття ка- 
надського консулату у сто- 
лиці України. В цій поїзд- 
ці взяли участь українські 
делегати з Канади і там їм 
вдалося непередбачено у 
програмі, але дуже важли- 
во для української спіль- 
ноти, сконфронтувати пре- 
м’єра Канади із провідни- 
ком Народного Руху Укра- 
їни за Перебудову Іваном 
Драчем. 

Як розповідає проф. В. 
Калимон, Б. Малруні не 
хотів зустрічатися, але вкін- 
ці погодився, щоб до такої 



зустрічі прийшло біля па- 
м'ятника Т. Шевченка. 

Коли прем’єр-міністер 
Канади складав там вінок 
ціле довкілля було сильно 
ізольоване і стережене по- 
ліційними чинниками. Все 
ж таки численній групі пред 
ставннків. НРУП вдалося 
через сусідній університет 
аж до барикад продістати- 
ся, із синьо-жовтими прапо- 
рами і написами з привітан- 
нями для канадського пре- 
м’єра та його уряду. Завдя- 
ки українським членам тор- 
говельної делегації цю гру- 
пу, числом біля тисячки, 
випитували та фільмували 
канадські журналісти, а Б. 
Малруні та його дружина, 
вертаючись, перейшли аж 
до барикад і декільком стис 
нули руки та перекинулися 
словами. Це передала кана- 
дська телевізія і преса. 

Проф. В. Калимон та ад- 
вокат Б. Онищук допомо- 
гли І. Драчеві підійти до 
прем’єра та сказати йому 
слова подяки за те, що в 
Києві буде канадський кон- 
сулат. 

Це збудило також заці- 
кавлення репортерів цим 
фактом і канадські журна- 
лісти перевели відтак ін- 
терв’ю з І. Драчем та із 
Віталієм Докчиком. На пре 
совій конференції, на якій Б. 
Малруні проголосив ство- 
рення канадського консула- 
ту в Києві, поставлено йому 
питання чому він не зустрі- 



державного радіо і телеві- 
зії протест за підписом го- 
лови комітету Івана Геля. 

Секретар ЦК Компартії 
України Леонід Кравчук 
уже не погрожував карою, а 
запрошував вирішити цю 
проблему „шляхом згоди", 
„шляхом опитування" то- 
що. Але 18-го листопада 
совєтська телевізія знову 
передала наклепи на УК 
Церкву. 



Газета „Літературна Ук- 
раїна” з 16-го листопада 
ц.р., висвітлюючи факт пе- 
реслідування вірних країн- 
ських Церков, повідомляє, 
що від 19-го до 26-го листо- 
пада у Москві відбулася 
нарада, присвячена цій про- 
блемі. Бо РГЩ ставиться до^ 
УКЦ дуже нргативнЬ, твер- 
дячи, що УКЦ не може бути 
легалізована, бо немає від- 
повідного закону в СССР, а 
згідно з тим аконом, який 
існує і діє, УКЦ не може 
існувати доти, доки на це не 
дасть згоди РПЦ. 

Автор статті „Пасербиці” 
зазначус, що в Україні пос- 
тає також проблема легалі- 
зації Української Автокефа- 
льної Православної Церк- 
ви, за яку боряться вірні 
Києва і багатьох інших міст 
і сід України. Вони збира- 
ють сотні і тисячі підписів 
під зверненнями до урядо- 
вих чинників, вимагаючи 
легалізації УАПЦ. Влітку 
цьогороку львівська церква 
свв. Петра і Павла перей- 
шла в лоно УАПЦ. Вірую- 
чі мотивують це тим, що 
„український народ достой- 
ний мати свою Церкву". 
Тільки на Львівщині про 
своє бажання перейти до 
УАПЦ заявили вірні 60 па- 
іій. До групи священиків 
’АПЦ приєднався і колиш- 
ній єпископ Житомирський 
і Овруцький Іоан. Від о. 
Володимира Яреми корес- 
пондент довідався, що вЖс 
опрацьований статут УАП 
Церкви. За його основу взя- 
то статут УАПЦ, що був 
затверджений совстською 
владою ІО-го грудня 1926 
року і виданий у Києві 1927 
року. Тодішні керівники 
РПЦ не захотіли допомогу 
ти УАПЦ і не визнавали н 
канонічно, але вона діяла 
впродовж кількох років у 
рамках законодавства, ма- 
ла свою ієрархію, сотні свя- 
щеників, духовні заклади. 
Це тривало до кінця 20-их 
років, коли сталіністи злік- 
відували її, звинувативши в 
націоналізмі. 



ВИСТУП 
О. ТИМОШЕНКА 

Ню Йорк. — Тут в п’ят- 
ницю, 8-го грудня ц.р., в 
Пластовому Домі, 144 Дру- 
га авеню, Осередок Уладу 
Пластунів Сеньйорів влаш- 
товує виступ внука пись- 
менника Бориса Антонека- 
Давидовича, Олеся Тимо- 
шенка, який перебуває на 
лікуванні у Вашінгтоні. На 
вечорі О. Тимошенко чита- 
тиме тюремні вірші Б. Ан- 
тоненка-Давидовича. Із сло 
вом виступить ред. Осип 
Зіккевич. Лаврентія Ґеру- 
ляк співатиме при акомпа- 
ньяменті бандури. Початок 
в год. 6:30 вечора. 



Відбулася республіканська 
конференція Громади 

Українців Литви 



Вільнюс, Литва (Ю. 
Паньків). — Від нашої при- 
балтійської погоди завжди 
можна чекати всіляких 
несподіванок. А дощі і 
тумани пізньої осени — 
це звичайне явище. Тому 
два сонячні дні, що видали- 
ся на час установчої конфе- 
ренції українців Литви, бу- 
ли ніби подарунком приро- 
ди. Сонце, усмішки, радість 
зустрічей. Зустрічаються 
старі знайомі, ніби брати і 
сестри після далеких доріг. 
„Я приїжджаю у Вільнюс, 
як у рідне місто. Львів і 
Вільнюс, вони як брати," — 
каже Леся Рудавська, наша 
гостя з етнографічної секції 
Товариства „Лева" зі Льво- 
ва. І дійсно вони дуже поді- 
бні, як по обличчю-архітск- 
турі, так і доля їхня схожа. 

В актовій залі школи мис- 
тецтв ім. М-К. Чюрльоніса 
зібралися на свою першу 
конференцію українці Лит- 
х небагато, але вони 



ви. 

представляють майже всі 
найбільші скупчення укра- 
їнців, що проживають на 
території Литви: осередки 
Вільнюса, Йонави, Елек- 
тренай, Мажейкяй, Клайпе- 
ди, Снечкусса тощо. Конфе- 
ренцію привітали численні 
громадські, громадсько- 
політичні та культурні ор- 
ганізації: Спілка жінок Лит- 
ви, Литовський рух за пере- 
будову „Саюдіс* 1 , міжнаціо- 
нальна координаційна асо- 
ціація, соціалістичний рух 
за перебудову „Єдінство", 
грузинське товариство „Іве- 
рія", вірменське товар иство 



цію з осередками в багатьох 
великих містах Литви, зі 
своїм інформаційним вісни- 
ком „Пролісок", котрий, є 
надія, з часом переросте в 
газету, інформаційно-пуб- 
ліцистичною передачею ре- 
спубліканського радіо, яка 
один раз в місяць звучить в 
етері українською мовою. 
Покищо радіопередача три- 
ває півгодини, але якщо в- 
цьому буде відчутна потре- 
ба, кількість передач може 
бути збільшена. Громада 
організувала „Недільну 
школу” для дітей та дорос- 
лих, в якій українці та їхні 
діти можуть вивчати чи пог- 
либлювати знання рідної 
мови. Стараннями наших 
прихильників з України та з 
закордону школа укомплек- 
тована підручниками. Бага- 
то зусиль докладає Г рома- 
да для спілкування з Бать- 
ківщиною, організовує зус- 
трічі з видатними діячами 
України та Литви, організо- 
вує концерти та спектаклі, 
як, наприклад, театру-студії 
„Не журись" зі Львова, ві- 
домих кобзарів братів Ми- 
коли та Василя Литвинів з 
Києва, народної артистки 
України Ніни Матвіснко та 
ін. Відзначалося також тс. 
ще із 40,000 українців, що 
населяють Литву, невелика 
частина прилучилася до 
ГУЛ-у. 

Конференція обрала Ра- 
ду представників, яка нада- 
лі буде координувати робо- 
ту осередків та редактора 
майбутньої газети, прийня- 
ла програму та затвердила 



Гарун". молді вське куль- плпт.--- - - 

Конференція прийняла 



турне товариство, численні 
гості з різних міст України, 
Латвії, Естонії, Ленінграду 
та Москви. 

Промовці внеказували рі- 
зні погляди на сучасний 
стан суспільства на Україні, 
в Литві, розповідали про 
життя українців в різних 
кутках Совєтського Союзу, 
висказувалк різні погляди 
на перебудову нашого сус- 
пільства, виражали свої на- 
дії і стремління. А господа- 
рі, делегати Громади Укра- 
їнців Литви, розповідали 
про те, чого вдалося досяг- 
нути за неповний рік свого 
існування. За цей час мале- 
нька група людей, що зібра- 
лася в грудні минулого ро- 
ку в столиці Литви і засну- 
вала Громаду, розрослася в 
республіканську організа- 



В АМЕРИЦІ 

АМЕРИКАНСЬКА ВЛАДА ВІДКИНУЛА плян побудо- 
ви загальнокрайового звалища атомних відпадків високої 
радіяції у Юкка Мавнтенс, Невада. Планування цього 
сховища, куди мали скидати атомні відпадки 1 10 атомних 
реакторів з усієї країни, тривало два роки і коштувало 500 
міл. дол. Тепер офіційні чинники твердять, що цс звалище 
може бути відкрите щойно в 2010 році або й пізніше. 
Минуло ЗО років з того часу, як в Америці почали викори- 
стовувати атомну енергію для продукції електроенергії, а 
влада все ще не мас сховища для атомних відпадків, які 
випромінюватимуть радіяцію ще протягом кількох тисяч 
років. Департамент енергетики, який мав відкрити 
сховище атомних відпадів в Юкка Мавнтенс в 1998 році, 
підпав під гостру критику Комісії атомної регуляції та 
Агенції охорони довкілля за непригідне місце розташу- 
вання цього сховища всього 100 миль на північний захід 
від Ляс Всгас. 

В САН ФРАНСІСКО СТАЛАСЯ чергова трагедія. У 
вівторок, 28-го листопада, у фінансовій дільниці міста впав 
будевельний кран, що стояв на даху будинку, в наслідок 
чого під уломками каміння й металю загинуло шість осіб. 
Кран упав на будинок, що стояв напроти, роздавив кілька 
автомобілів та шкільний автобув 19 осіб було ранених. 
Поліція почала розслідування причин аварії. 

НА ПРЕСОВІЙ КОНФЕРЕНЦІЇ в Білому Домі у вівто- 
рок, 28-го листопада, президент Джордж Буш запевнював 
кореспондентів, що на зустрічі з Міхаїлом Горбачовим на 
Мальті будуть обговорюватися проблеми Центральної 
Америки та питання військової допомоги Москви Кубі, 
Нікарагуа, які в свою чергу підтримують повстанські 
груди в Сальвадорі. Президент Дж. Буш підкреслив, що не 
збирається приймати жодних несподіваних рішень, у 
питанні роззброєння, які стосуються всіх союзників ЗСА в 
НАТО і які повинні прийматися після загального узгод- 
ження. 

ЖИТТЯ І СМЕРТЬ ПРЕСТОНА Сіммонса, 14-літнього 
торгівця наркотиками, який був застрілений в Бронксі, 
Н.Й., минулого четверга в День Подяки, стали типічними 
у цій частині світу. Він став одним із 140 випадків у Ню 
Норку, коли торгівля наркотиками, якою займаються 
підлітки цо 18-ти років, кінчається трагічно. За останні три 
роки 10 відсотків вбивств у цій віковій групі пов'язані з 
торгівлею наркотиками. 17-літня подруга Престона за 
місяць стане матір’ю, так як його мати і бабця вирощу- 
ватиме дитину без батька у бідному районі Кесл Гілл, де 
торгівля наркотиками вважається звичайною справою, а 
життя на дні суспільства — безвихідним 



резолюції: 

— про підтримку Народ- 
ного руху за перебудову на 
Україні; 

— про підтримку націо- 
нальної символіки; 

— про Українську Церкву; 

— про мову, 

та звернення до українців 
Литви і звернення до литов- 
ців. 

Перший день конференції 
завершився Панахидою на 
Лєпкальніському цвинтарі 
Вільнюса, де похований ви- 
датний діяч української лі- 
тератури та історії, пост, 
перекладач, фолкльорист, 
один з авторів „Русалки 
Дністрової" Яків Г словаць- 
кий, якому б в ці дні сповни- 

! Закінчення на стор 4) 



ІТАЛІЙЦІ ПРИВІТАЛИ М. ГОРБАЧОВА 




М. і Р. Горбачови в Римі. 



Рим. — Мешканці італій- 
ської столиці з виявом ве- 
ликої прихильносте вітали 
на відвідинах президента 
СССР Міхаїла Горбачова з 
дружиною Раїсою. Неменш 
урочисто вітали його також 
й представники уряду Іта- 
лії, а опісля з такою самою 
увагою прислухались до 
його плянів щодо майбут- 
носте Европи. Бо, як стверд 
жують совстські урядові 
чинники та західні дипло- 
мати, ніхто не може оскар- 
жите М. Горбачова у браку 
візії, коли йдеться про май- 
бутність Европи, а Захід ще 
навіть не почав собі уявля- 
ти цієї шнрокогранної візії, 
до якої М. Горбачов змагає 
в Европі та до якої він хоче 
привернути президента 
Джорджа Буша. 



В дійсності, тв ердл а по- 
літичні коментатори, те чо- 
го М. Горбачов шухае якраз 
тепер є нічим іншим тільки 
обміном, у якому Москва 
зрсзнгнує зі своїх амбіцій 
експансіонізму, але в заміну 
СССР хоче бути допуще- 
ним до спільноти західніх 
індустріальних держав з 
доступом до їхньої техно- 



логії. М. Горбачову потріб- 
но спокою щоб зосереди- 
тись на економіці СССР. 
яка не може конкурувати на 
світовому ринку чи задо- 
вільните вимоги своїх гро- 
мадян. 

Відвідини М. Горбачова 
в Римі є його першим виїз- 
дом на Захід від часу ек- 
спльозивннх змін у Східній 
Европі. Це є також його 
перша нагода особисто від- 
чути реакцію Заходу на всі 
ці зміни, які тепер прохо- 
дять, ще перед тим поки він 
зустрінеться з президентом 
Дж. Бушом. Під час його 
триденного перебування в 
Римі, М. Горбачов відбуде 
зустріч з Папою Іваном 
Павлом II, що буде першою 
зустріччю між Папою та 
кремлівським лідером. 

Кореспонденти засобів 
масової- інформації ствер- 
дили, що М. Горбачов впов 
ні використав ентузіязм іта- 
лійців з нагоди його приїз- 
ду та зумів домогтися бага- 
тьох корисних економічних 
обіцянок для СССР, при 
тому, заявляючи, що „всі 
багатства Заходу не замі- 
нять того, що ми мусимо 
зробити самі". 



У СВІТІ 

КАНЦЛЕР ЗАХІДНЬОІ НІМЕЧЧИНИ, Гсльмут Коль у 
вівторок. 28-го листопада ц.р.. представив парляментові 
свої пропозиції для створення німецької федерації, що 
мало б довести до з'єднання обидвох німецьких держав. У 
своїй промові канцлер Коль заявив, що „як в майбутньому 
виглядатиме об’єднана Німеччина, того сьогодні ніхто не 
знає. Цс з'єднання прийде тільки тоді, якщо цього захоче 
німецький народ". Його пропозиція з десяти точок є 
попереджена вимогою вільних багатопартійних виборів у 
Східній Німеччині та зформуванням спільних політичних і 
економічних інституцій Зі сторони Східньої Німеччини не 
було видимої реакції на пропозицію канцлера Коля, 
одначе в короткому інтерв'ю в західньонімецькій телевізії 
Егон Крени, провідник Комуністичної партії Східньої 
Німеччини, заявив, що він може уявити собі німецьку феде- 
рацію „якщо здамо собі справу з нього, що вона буде 
складатися з двох незалежних держав. Об'єднання не і на 
порядку денному". 

СОВЄТСЬКА ЛЕҐІСЛЯТУРА видала закон про беззас- 
тережну амнестію дня всіх колишніх військовиків, які 
доконали злочинів воюючи в Афганістані. Цс зроблено 
щоби погоїти якнайбідьше ран цієї непопулярної війни. 
Амнестія — результат наполегливої та послідовної праці 
таких незвичайних союзників як встерани-інвалідн. 
активіст боротьби за людські права. Андрсй Сахаров та 
шеф генерального штабу військових з’єднань СССР 
маршал Ссргсй Ахромсєв. Ця амнестія. що мас увійти в 
життя з 15-им грудня ц.р., стосується також дезертирів і 
восннополонсних. які побоюючись покарання, не поверта- 
лися до СССР. 

ВЕРХОВНА РАДА СССР у вівторок. 28-го листопада 
ц.р., проголосувала, щоби розв'язати спеціально створе- 
ний комітет, який правив Нагірним Карабахом від січня 
ц.р. та передати цей контровсрсійннй район назад під 
правління Азербайджану. Вірменські репрезентанти ще 
перед голосуванням остентаційно залишили залю нарад і 
заявили корспондентам, що цс рішення викличе загальне 
обурення серед населення околиці, де більшість є за тим. 
щоб об’єднатися з Вірменією. 



СИТУАЦІЯ В ЛИВАНІ стає більш напруженою останні- 
ми днями, бо Сирія підсунула свої танки близько до 
оборонних позицій християнського генерала Міхсля Ауна 
щоби продемонструвати свою підтримку новообраному 
президентові Еліясові Граві. Генерал М. Аун не визнає 
новообраного президента та заявляє, що з дня на день 
сподіється нападу сирійського війська на свої позиції. 
Військова ситуація в Ливані стала видимонебезпечною і 
уряд очолюваний президентом Е. Граві звільнив генерала 
М. Ауна з посту головнокомандуючого військових 
з'єднань Ливану. З уваги на ию ситуацію, зростають 
побоювання, що 14-літня громадянська війна знову 
розгориться з повною силою, а це в свою чергу знову 
приведе до масового виходу жителів Бейруту. 

МІНІСТРИ ОБОРОНИ Західньоі Европи звернулися до 
уряду президента Джорджа Буша з проханням не робите 
жодних домовлень в справі зменшеная американських і 
совстських військ під час зустрічі президента Дж. Буша з 
Міхаїлом Горбачовим. 
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Економічна автономія 

балтійських країн 

Копи у Польщі склався перший у сателітсь- 
ких комуністичних країнах уряд із некомуністич- 
ним прем'єром — якийсь польський громадянин, 
огірчений затяжною господарською мізерією, 
заявив: ,,Нам не треба прем’єра, нам треба 
хліба” Очевидно, це нісенітниця, бо без політич- 
ної свободи нема також добробуту. Зрозумівши 
це провідники польської „Солідарности’' і 
розуміють провідники свободолюбного руху у 
трьох прибалтійських країнах: у Литві, Латвії й 
Естонії: 3 усіх 15-ти складових частин СССР, 
„самостійних” республік, вони мають найсиль- 
ніший правно-державний аргумент домагатися 
самостійности і вони мають найглибшу націона- 
льну свідомість, бо прилучено їх до СССР щойно 
після Другої світової війни і щойно від того часу 
почалася там русифікація напливовим російсь- 
ким елементом. Але, — що загарбає Москва, того 
вже не віддає та ще й страшенне обурюється на 
патріотичний рух, як на злочинний сепаратизм. 
Отож під кінець минулого тижня Політбюро 
Компартії СССР прийняло різку резолюцію, яка 
гостро натяврувала Комуністичну партію Литви, 
що вона злигується з „нелеґальними і протиде- 
мократичними" організаціями і сама схиляється 
до розриву з всесоюзним зорганізованим кому- 
нізмом. Московський кореспондент ,,Ню Йорк 
Таймсу" Білл Келлер правильно стверджує у 
своїй кореспонденції з 27-го листопада, що та 
резолюція віддзеркалювала страх, що три 
прибалтійські країни проголосять вихід з Сою- 
зу. До Москви викликали були голову литовсь- 
кої Компартії Альґірдаса Безавкаса і протягом 10 
-ти годин просьбами і грозьбами переконували, 
щоб прибалтійські комуністи не зривали з 
„союзовими" комуністами. 19-го грудня цього 
року має відбутися у столиці Литви Вільнюсі 
конгрес литовської Компартії. За передбачуван- 
ням названого американського журналіста, 
добре зорієнтованого у підсовєтських стосун- 
ках литовські, латиські й естонські комуністи не 
мусять плисти у загальному патріотичному 
струмені й не можуть коритися Москві, бо інакше 
втратили б ціле своє членство. Названий кому- 
ністичний діяч тільки тому популярний і втри- 
мується на своєму пості, що йде з народом. 
Може це розуміє Міхаїл Ґ орбачов, а може не хоче 
допустити до одвертої розгри, бо — всупереч 
становищу партійних прихильників „твердої 
руки” перевів резолюцію, яка дає трьом прибал 
тійським країнам повну економічну автономію. 

Ця автономія передає під контроль місцевих 
чинників увесь важкий промисл і дозволяє цим 
країнам самостійно вести торговельні взаємини 
з-за кордоном. Рахунок Горбачова певне такий, 
щоб дати литовцям, латишам і естонцям вільну 
руку — хай покажуть, як вони дадуть собі раду з 
економічною кризою. Провідники цих трьох 
країн, що їх загальне населення не перевищує 
вісім мільйонів душ, здають собі справу з трудно 
щів, з якими мусять боротися тепер Польща й 
Мадярщина. Ці дві держави, які перші з усіх 
сателітських країн вступили на шлях демократії, 
здобули собі підтримку в Европейської еконо- 
мічної спільноти, від Америки й від Японії. 
Прибалтійські країни знаходяться у гіршому 
положенні, бо вони все ще пов'язані зі загальною 
совєтською економічною системою, яка не 
всилі відірватись від самогубних марксистських 
догм і традицій, що сягають до 1918 року. Атутом 
прибалтійських країн є факт, що Американіколи 
не визнала совєтської окупації і анексії цих 
земель Москва стоїть на становищі, що Литва, 
Латвія й Естонія „добровільно’’ виреклися 
суверенности та приєдналися до Совєтського 
Союзу. Це така сама правда, як те. що Українсь- 
ка Католицька Церква сама добровільно скасу- 
вала Берестейську унію і піддалася під правлін- 
ня православного патріарха 

Розумні провідні діячі трьох прибалтійських 
країн самі не квапляться з проголошуванням 
своєї повної державної суверенности і виступу з 
Союзу, бо не виключають можливости збройної 
інтервенції військ СССР з невідхильними масо- 
вими людськими жертвами Це припинило б на 
довгий час процес усамостійнювання. який 
поступово дає успіхи. Прибалтійські країни 
мають рідний державний адміністративний 
апарат з домішкою російських поселенців 
Але мають клопітз отим напливовим російським 
елементом і з господарською кризою Призна- 
ння їм економічної автономії — це поважний 
новий здобуток на шляху до відзискання повної 
незалежносте 



До 'ірсси все частіше по- 
трапляють матеріали про 
факти вбивств і знущань 
над новобранцями, про жор 
стоку муштру і злиденне 
життя вояків, про привілеї 
для синів начальства У 
зв'язку з цим в неділю. 26-го 
листопада, в Москві прой- 
шла демонстрація з участю 
200 людей, які несли тран- 
спаранти з написами: „Ні 
насиллю й жорстокості в 
совстській армії!”. „Здо- 
ров'я і життя солдатам!" 

І н формацій не агентство 
Ассошісйтсд Пресе повідом 
ляс, що лейтенант Віталій 
Уражцсв заявив у Москві 
кореспондентам, що в армії 
володарює застій, коруп- 
ція і родинність. 

Про те, що являє собою 
сьогодні армія, розповідає 
Сергій Замошкін у газеті 
„Московские Новостн" з 3- 
го вересня ц. р. Він зазна- 
чає, що коли при розгоні 
демонстрацій або мітингів 
застосовується сила, то вва- 
жається, що совстська ар- 
мія до цього не мас ніякого 
відношення, бо то справа 
внутрішніх військ. А зг ідно 
з новою постановою Пре- 
зидії Верховної Ради СС- 
СР з 2І-го березня 1989 
року, внутрішні, прикордон 
ні й залізничні війська виве- 
дені зі складу збройних сил 
СССР. Завдання внутріш- 
ніх військ і справді досить 
специфічні. Скажімо, охо- 
рона в’язнів не може без- 
оглядно розцінюватись як 
захист батьківщини. Однак 
служать у внутрішніх вій- 
ськах такі ж хлопці, що і в 
армії. Всіх їх у 18-річному 
віці викликають до військо- 
вих комісаріятів, а далі хто 



Так склалося, що цієї осе- 
ни появилися рівночасно 
дві статті про Голлнвуд, де 
згадується відомого філь- 
мового директора, канадсь- 
кого українця, Едварда 
Дмитрика. „Форум", англо 
мовний журнал Українсь- 
кого Братського Союзу, 
осінь 1989, обговорює книж 
ку Едварда Дмитрика „Іт іс 
а гелл оф с лайф, бат нот а 
бед ливінг" (Ню Йорк: 
Тайме Бук, 1978) та розка- 
зує про інтерв'ю, що його 
мав редактор „Форуму" Ан 
дрій Григорович з автором. 
Консервативний журнал 
„Нешснал Рів’ю", з 21-Го 
жовтня 1989 року, помістив 
статтю „Правдива чорна 
листа", в котрій журналіст 
Джозеф Фараг торкається 
справи комуністичної інфі- 
льтрації Голливуду. 

Із статті у „Форумі" дові- 
дуємося. що Дмитрик, син 
українських імігрантів, на- 
родився у Бритійській Ко- 
люмбії і він у розмові з 
редактором „Форуму" зая- 
вив, що він гордий з його 
українського походження. 
Свою кар’єру у фільмовій 
індустрії Дмитрик почав, як 
кур’єр голливудського сту- 
діо, але скоро посувався 
вгору і вже у 1935 році був 
режисером свого першого 
фільму. Під його керівниц- 
твом появилося багато відо 
мих фільмів з такими філь- 
мовими зірками, як Джан 
Всйн, Антоні Квін, Робсрт 
Мічум, Кирк Даглас, Спен- 
сср Трсйсі, Робсрт Вагнер, 
Клзрк Ґсйбл, Елізабет Тей- 
лор, Марлон Брандо, Грсго 
рі Пек, Ричард Бартон і 
інші. У своїх фільмах Дмнт 
рик дав також можливість 
зробити фільмову кар’єру 
артистам українського по- 
ходження, як Майк Мазур- 
кі та Анна Стен. Останніх 
кільканадцять років Дмит- 
рнк був професором універ- 
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куди потрапить — справа 
випадку. Не змінила пор- 
ядок комплектування військ 
і згадана постанова з 2І-го 
березня ц. р. Отже, якщо 
хтось не відмовляється від 
служби в армії, але не хоче 
бути тюремним сторожем, 
то його все одно до цього 
примусять. Тим часом ст. 
63 конституції проголошує: 
„Військова служба в рядах 
збройних сил СССР — по- 
чесний обов'язок совстсь- 
ких громадян". 

Але, якщо внутрішні вій- 
ська не входять до зброй- 
них сил, справедливо зазна- 
чає С. Замошкін, то і служба 
в них не є почесною та обо- 
в’язковою. Здавалося б, 
можна й відмовитись від 
такої служби. Проте в цьо- 
му, на жаль, закон і дій- 
сність розходяться, тому 
вчорашніх школярів змушу 
ють охороняти тюрми й 
табори, де серед злочинців 
часто утримуються й ні в 
чому не винні люди. Відслу- 
живши армію, багато з тих 
вояків стають тюремними 
наглядачами, бо тільки на 
такій праці вчорашній вояк 
може дістати добру плат- 
ню. місце в гуртожитку і 
чергу на отримання житла. 

Жорстока, принизлива 
муштра, бандитські поряд- 
ки в казармах, злиденне 
харчування, суцільне без- 
прав'я, невільницьке життя, 
яке фактично не відрізняє- 



ться від життя в'язнів, вреш 
ті оздоблює їхні серця а 
щоденна виховна пропаган- 
да прищі плюс ненависть до 
ув’язнених, навчає доноси- 
ти один на одного й нікому 
не довіряти, окрім своїх 
офіцерів. Влаштувавшись 
наглядачами, поступово во- 
ни втягуються і стають 
справжніми тюремниками, 
-хоч ніколи раніше не мрія- 
ли про таку службу. 

Тепер розглянемо долю 
тих, кому випало виконува- 
ти більш почесний обов'я- 
зок у рядах збройних сил 
СССР. Добре уявлення про 
це дає лист жителя Закар- 
патської области С. Горжи- 
ка, опублікований в журна- 
лі „Огоньок”. 

„Мій син служить в одній 
з частин, розташованій на 
території ПНР. Не зверта- 
юсь по конкретну допомо- 
гу, а хочу лише привернути 
увагу до проходження дій- 
сної служби в частинах СА, 
розташованих за кордоном 
СССР. 

У зв'язку з цим маю кіль- 
ка запитань до Міністер- 
ства оборони. Засуджені за 
тяжкі злочини громадяни 
СССР мають право: на лис- 
тування, побачення з рідни- 
ми, посилку. Мій син не 
найкращий солдат, але, ма- 
буть, за кордон посилають і 
не найгірших... Так от. Я не 
кажу про відпустку, яка по- 
винна бути невід’ємною для 



Д-р Олег Волинський 

ГОЛЛИВУД І 

ситсту в Лос Анджелесі,вик- 
іадаючн кінематографію. 

У „Нсшенел Рів’ю" автор 
Джі Фараг розказує про 
справу „Десятьох з Голли- 
вуду", тобто про десятьох 
визначних фільмових режи- 
серів та авторів сценаріїв, 
членів або колишніх членів 
Комуністичної партії, котрі 
у 1947 році відмовилися 
відповідати на питання Кон 
ґрссової комісії неамери- ' 
канських дій, що досліджу- 
вала комуністичну інфіль- 
трацію Голливуду. Вони 
мовчали, коли їх питали, чи 
вони є або були членами 
Комуністичної партії і за 
„зневагу Конгресу" були 
засуджені на короткотрива- 
ле ув'язнення. Членом цієї 
„Голлнвудської десятки" 
був і українець Едвард 
Дмитрик. Він, згідно з по- 
радою п'яти адвокатів-обо- 
ронців, також відмовився 
відвідати і був засуджений 
разом з іншими. У його 
випадку йому треба було 
радше сказати правду, бо 
він. після короткого член- 
ства у американській Кому- 
ністичній партії, вже два 
роки раніше з неї виступив, 
розчарований сталінізмом 
Як пізніше виявилося, чо- 
тири із п'яти адвокатів бу- 
ли комуністами, які, побою 
ючись, що Уряд мас дока- 
зи про членство їхніх клієн- 
тів у партії, порадили під- 
судним не заперечувати цьо 
го факту, бо тоді їх покара- 
ли б суворо за „неправдиве 
свідчення". 

Сорок два роки пізніше із 
десяти осіб лиш два зали- 
шилося між живими: Рінг 
Ларднер, мол., та Едвард 
Дмитрик. Ларднер надалі 
пише сценарії для фільмів. 



КОМУНІСТИ 

втішається популярністю 
в Голлнвуді, де його вважа- 
ють майже героєм, хоч він 
не відмовився від комуніз- 
му після того, як відмовив- 
ся відповісти конгресовій 
комісії, чи він є або був 
членом Комуністичної пар- 
тії. Інакше виглядає справа 
з Дмитриком. Американсь- 
ка фільмова Громада трак- 
тує його як. „партію", дав- 
ні колеги йо^о ігнорують, а 
він сам, кінець кінцем, пере- 
став бути режисером філь- 
мів та заробляє на прожи- 
ток, викладаючи кінемато- 
графію в університеті. При- 
чина власне у тому, що він 
справді щиро відрікся кому- 
нізму і зірвав зв'язки із про- 
комуністичними елемента- 
ми в Голливуді. 

Минулої весни Ґілдія пи- 
сьменників Америки наго- 
родила Ларднера спеціаль- 
ним відзначенням за його 
„особисту чесність”. Інак- 
ша доля стрінула Дмитри- 
ка, коли він минулого року 
брав участь у міжнародно- 
му снмпозіюмі фільмової 
індустрії, що відбувся в Бар 
сельоні, Еспанія. Симпозі- 
юм був призначений „Добі 
чорної листи", тобто при- 
свячений переслідуванню 
Урядом членів фільмової 
індустрії за їхні ідеологіч- 
ні переконання. Дмитрик, 
як єдиний член „Голливуд- 
ської десятки”, який брав 
участь у симпозіюмі, мав 
бажання бути членом пане- 
лк>, який складався з різних 
фільмових директорів, ав- 
торів сценарії, акторів та 
журналістів. Йому не дано 
місця у панелі тому, що 
деякі учасники панелю, як 
Волтер Бернстайн, Жуль 
Дассен і інші загрозили, що 



кожного військовослужбов- 
ця. Цс голуба мрія. Я про 
найелементарніше. Чому 
мій син, а разом з ним усі 
солдати строчної служби 
позбавлені: звільнень для 
виходу в місто; права не 
тільки на посилку, але й на 
бандероль; на побачення з 
батьками; на грошовий пе- 
реказ? 

Чому з п’яти листів, котрі 
я посилаю синові щомісяця, 
він отримує тільки один? 
Чому якийсь лист доходить 
за три дні, а інший — за 
місяць? Яка крамола в двох 
чистих конвертах, посла- 
них мною синові в листі, що 
лист той мені повернули з 
написом ’Нсдозволене вкла 
дення"? За які гріхи мій син і 
тисячі інших поставлені в 
умови гірші, ніж не лише 
їхні ровесники, що прохо- 
дять службу на території 
СССР, а навіть засуджені за 
злочини?" 

Ще один кореспондент, 
Артем Боровик, на сторін- 
ках журналу „Огоньк” ч. 46 
за 1989 рік аналізує так 
званий „інтернаціональний 
обов’язок" совєтських воя- 
ків у Афганістані. Ті, хто 
посилав туди вчорашніх 
школярів, називали Афга- 
ністан. школою мужносги і 
вважали, що нестійких юна- 
ків перетворюють там на 
стійких борців за комуніс- 
тичну віру. Щоправда, самі 
вони ту школу не відвідува- 
ли і не посилали до неї своїх 
синів. 

„Сказати, що це була по- 
милка, — пише А. Боровик, 
— значить нічого не сказа- 
ти". Совєтські люди і досі 
не знають, які переговори 

(Закінчення на стор. 3) 



вони залишають панель, як- 
що там буде Дмитрик. 

Про ролю комуністів в 
американській фільмовій 
індустрії зізнавали колись 
перед Конгресовою комісі- 
єю Роналд Рсґен, Ґсрі Ку- 
пер, Брувср, Рискінд та ін- 
ші. Вони виявили, що кому- 
ністи в Голливуді не допус- 
кали до фільмування скрип- 
тів із антнсовєтськнм та 
„реакційним" змістом, да- 
вали всяку підтримку кому- 
ністичним елементам та 
взагалі поборювали анти- 
комуністів. Так відсунено 
артистів, як, наприклад, 
Адольфа Манжу, Рискінда 
чи автора сценаріїв Ричар- 
да Макковея за тс, що вони 
розкривали комуністичну 
інфільтрацію Голливуду. 

Американські „лібераль- 
ні" кола обвинувачували та 
надалі обвинувачують Уряд 
за творення „чорних лист" 
та переслідування „інако- 
думців", однак, як бачимо у 
випадку Едварда Дмитри- 
ка, — цс власне прокому- 
ністичні чинники творять 
„чорні листи” із осіб, що 
поборюють комуністів. 
Американська фільмова ін- 
дустрія надалі мас тенден- 
цію сприяти лівим напрям- 
кам та виставляти у погано- 
му світлі противників кому- 
нізму. 

Ми, українці, бачили це у 
фільмі „Утеча з Собібору" 
та в ігноруванні різниці 
голоду в Украіні. був зок- 
рема. майже бойкот канад- 
ського фільму „Жнива роз- 
пачу". Сорок два роки ми- 



I ванна Савнцькя 

Св. Миколай- Чудотворець 



Чи вірите й св. Михолая? 
Певно, що вірите в отого 
Святого Чудотворця, доб- 
рого й щедрого, повного 
співчуття і милосердя для 
вбогих і потребуючих, а 
головно — для дітей, і хоч 
історія не- зберегла про ото- 
го Святого багато історич- 
них даних, та все таки в 
старих манускриптах і літо- 
писах можна дещо найти. 
Про чудодійність св. о. Ми- 
колах говорять старинні 
легенди, пісні й перекази, є 
навіть мистецькі зображен- 
ня його чудес (Льоренсо ДІ 
Бічі 1375-1452 ( Фра Андже- 
ліко 1445). 

Святий Миколай наро- 
дився біля 270-го року в 
малій місцевості Патара, 
провінції Ликія, в Малій 

Й зії. Його батьки Єпнфан і 
оанна вже в старшому віці 
випросили в Бога велику 
ласку і їм народився хлоп- 
чик, якого назвали Мико- 
лай („Уісіогіои$"). Це була 
незвичайна дитина, дуже 
гарна з лиця, слухняна, по- 
божна, працьовита. Малим 
хлопчиною постив у середу 
і п’ятницю і багато молив- 
ся. Старенькі батьки лелія- 
ли надію бачити сина свя- 
щеником. 

Щасливе дитинство Ми- 
колая серед великих вигод і 
достатків обірвалося на де- 
в’ятому році життя. Страш- 
на пошесть навістила місце- 
вість Патару, обидвоє бать- 
ки померли, і за малим Ми- 
колаєм наглядав опікун. 
Втрата батьків була неза- 
ступимою, і хлопець, шука- 
ючи порятунку в своєму 
горі, всю любов перелляв на 
допомогу дітям, хворим і 
покривдженим. Потайки, 
перед опікуном, ніччю роз- 
давав одяг, їжу, солодощі і 
гроші скрізь там, де була 
потреба. Так, за деякий час, 
усе майно по батьках пішло 
для бідних. 

Теологічну науку здобув 
св. Миколай у місті Мира 
(Мала Азія), для поглибле- 
ння знань їздив до Єрусали- 
му. Плавба вітрильником (в 
гі часи) була дуже тяжка і 
Небезпечна. Саме в часі та- 
кої поворотної плавби з 
Єрусалиму до Мири зняла- 
ся велика буря, вітрильни- 
ком колихало мов, лушпи- 
ною, грозила смерть, Св. 
Миколай припав у кораблі 
на коліна, й молився довго 
й гарячо Знечев’я море гей- 



би застигло, завмерло. Роз- 
гойдані хвилі розступилися 
і вітрильник заплив щасли- 
во до пристані. Було це 
перше чудо св. о. Миколая. 

В той час несподівано 
помер єпископ в Мирі. Ду- 
ховні отці радилися, кого 
вибрати гідним наслідни- 
ком. Радились довго, (каже 
переказ), і врешті врадили, 
що той, хто вранці перший 
прийде до церкви і буде 
називатися Миколай, — ста 
не новим єпископом. Так і 
сталося. Св. о. Миколай 
перебрав жезл і ще того 
самого дня оздоровив важ- 
ко хвору дитину. Слава про 
чудотворність Миколая ро- 
зійшлася скоро по всіх краї- 
нах. Не злічити й не перепо- 
вісти усіх тодішніх чудес. 
Своїм патроном обрали св. 
Миколая плаваючі по морі, 
рибалки, прошаки, вбогі, і 
головно діти, яким він й 
посьогодні підкладає під 
подушку дарунки. 

У численних народних 
переказах св. Миколай бо- 
ронить людей від стихійно- 
го лиха, від вогню, води, й 
хуртовини. Чорноморські 
рибалки, випливаючи в мо- 
ре за рибою, брали зі собою 
образ св. Миколая. До Киє- 
ва ікону св. Миколая при- 
везла княжна Анна з Візан- 
тії, дружина князя Володи- 
мира і св. о. Миколай - Чу- 
дотворець став найлюбі- 
шим святим в Україні. 

Певно й посьогодні на 
споді старих скринь, під 
кожухами й хустками захо- 
вані оті чудотворні ікони, а 
може вже й висять на сті- 
нах. 

У пам'ять і в пошану св. о. 
Миколая побудовано бага- 
то церков, манастирів, си- 
ротинців і притулків, ство- 
рено чимало пісень і моли- 
тов. 

Благородну й добродійну 
дію св. Миколая перебрала 
тепер символічно суспільна 
опіка всіх наших організа- 
цій, церковних і світських, 
громадських і політичних. 
Кожний даток чи вчинок 
потребуючим (а їх багато), 
це ніщо інше, як допомога 
св. Миколаєві в його добро- 
дійній дії. 

І як не вірити в Чудотвор- 
ного Миколая? АджеЖ лю- 
бов, милосердя, шляхет- 
ність і доброчинність жили, 
живуть і житимуть до кінця 
світу. 



З ЛИСТА ЗІ ЛЬВОВА 



...У Львові великі зміни. 
Церкса свв. Петра і Павла 
таки автокефальна правос- 
лавна, а в Преображенсь- 
кій на вул. Краківській Слу 
жбу Божу відправляють гре 
ко-католицькі священики. 
Подейкують, що Собор 
Юра буде грєко-католиць- 
ким. 

В неділю, 29-го жовтня, 
ми були на зборах в справі 
регабілітації січових стріль 
ців. У Львові буде збудова- 
ний їм пам’ятник-меморіял 
замість зруйнованих могил 
на Янівському і Личаківсь- 
кому цвинтарях. На цю ціль 
на зборах зібрали 30,000 
карбованців. На зборах бу- 
ли обласні партійні керівни- 



ки. Там було проголошено, 
що кожний рік буде святку- 
ватися 1-го листопада як 
день проголошення неза- 
лежностн Галичини і 22-го 
січня як день об'єднання 
усіх українських земель. 
Збори почалися піснею „Бо- 
же великий єдиний", а закін- 
чились „Ще не вмерла Ук- 
раїна" Щось нечуване. 

Як живу 72 роки такого 
свята не видів і не чув і 
головне при тому не було 
ніяких ексцесів, ніхто нічо- 
го не забороняв. Також бу- 
ли бурхливі овації на честь 
Горбачова і наших облас- 
них і міських партійних і 
совєтських керівників. 



нуло з того часу, коли аме- 
риканська Конгресова ко- 
місія («американських дій 
розглядала комуністичну 
діяльність у Голливуді, а 
нині так виглядає, що ситу 
ація в американській філь- 
мовій індустрії мало зміни- 
лася. 



Автори книжок і видавництва, які бажають, щоб про 
ЇХНІ книжкові видання були в щоденнику поміщені 
бібліографічні нотатки, вістки й огляди, повинні при- 
сипати до редакції „Свободи" разом із двома примір- 
никами даного твору також і адресу, де таку публіка- 
цію можна набути, та її ціну 



о. проф. д-р Ігор Мончяк 

ПОДІЇ В УКРАЇНІ І ДІЯЛЬНІСТЬ 
УКРАЇНСЬКОЇ СПІЛЬНОТИ 

II. 

В атмосфері єдностн можлива була підтримка не лиш 
від інших народів Совєтського Союзу, але навіть віл 
офіційної делегації з Польщі. Принцип глядіти на ідею, яку 
делегат вислов." ює, а не на його особу, теж уможливили 
позитивний виступ полковника Червоної армії вірменина 
Мартиросяна, російського робітника Олександра Волкова 
та вибір Сергія Консва, мішаного російсько-білоруського 
походження, на заступника голови Руху. 

4. Принцип, шо ідеологія а не походження чи особа 
визначує вартість людини, є глибоким християнським 
принципом. Цс в засаді є визнанням вищої вартості! 
духовного понад матеріяльним. Цей релігійно-духовний 
принцип появився в сучасному Народному Русі України за 
Перебудову радше підсвідомо, а не у висліді християнсь- 
кого чи релігійного виховання сучасного покоління. 

Правда, З'їзд вислухав з великою увагою довгу 
глибоку доповідь Євгена Сверстюка про потребу поворо- 
ту до духовних основ життя, хоч він майже двічі переви- 
щив регламент під кінець першого дня З’їзду. Однак у своїй 
Програмі НРУП ані не обстоює луховно-релігійноі 
ідеології, ані не заперечує матсріялістичної. Признає 
значення релігії в минулому, змагається за свободу совісти 
і всіх віровизнань, але залишається центральним між 
матеріалістичним і духовним світоглядом. 

5 Брак світоглядової основи сучасного НРУП є 
спричинений відсутністю в Україні, за вийнятком хіба 
західніх областей, справді, релігійної, від світських осіб 



незалежної Церкви. Сам голова НРУП Іван Драч, хоч у 
релігійних справах — невтральний. ствердив, що брак 
церковної інституції в Україні утруднює зактивізування 
широких українських мас. На установчому з'їзді НРУП 
понад 80 відс. дслегатів-це були інтелектуали. Навпаки в 
Польщі, де рушійною силою була робітнича профспілка 
„Солідарність". Однак там сильною Церква, яка лучила 
інтелектуальний провід з народними масами, а назовні ще 
й поссредничила з комуністичним урядом. 

Проблема серед українців — ще глибша. Для україн- 
ців Церква не є таким незалежним авторитетом, як для 
поляків. У Церкві не шукають українці духовної основи й 
напрямної всього життя, але радше трактують Церкву як 
один з культурних виявів буття, як засіб для осягнення 
національних аспірацій. Цей радше світський як релігій- 
ний підхід до Церкви є наслідком довговікової православ- 
ної лзентальности державної Церкви. Підсвідома тенден- 
ція давати світське унапрямлення Церкві, пройшла 
непомітно також у галицьке українське середовище, а з 
ним на нові поселення. 

Тому виступ українського Владики Павла Василика 
на установчому ЗТзді НРУП був лиш одним з рядових 
ь.іступив, а не авторитетним духовним словом, яким був би 
виступ польського єпископа на з'їзді „Солідарности". 

До точки 5. У двох останніх характеристиках, себто в 
авторитетності Церкви та в духовості життя, є багато 
схожости між українською спільнотою в ЗСА і Канаді і 
сучасними стосунками в Україні. 

Тут на нових поселеннях також Церква не є унапрям- 
люючим авторитетом для українців. Правда, інституції 
українських Церков є розбудовані і забезпечені законом. 
Українці шанують ці інституції, але не як незалежні 
авторитети, в яких можна шукати поради чи інспірації. 
Церкву трактують як один з чинників культурного й 



суспільного життя, який варто включити в своє середови- 
ще. 

У такому наставленні пробивається православна 
ментальність підпорядкувати Церкву світським цілям. Тож 
не дивно, що також багатьом членам Української 
Католицької Церкви імпонує ідея автокефальности, себто 
Церкви обмеженої до одного народу, а в слід за цим і 
підпорядкованої земним цілям цього народу. 

До точки 4 Про духовні основи життя українських 
поселенців на північно-американському континенті тяжко 
сказати щось більше як про духовість в Україні. 

На Східній Україні два чи три століття державної 
Православної Церкви не залишили жодної духовости. 
Нове покоління, розчароване в матеріалізмі, якщо шукає 
духовости, то робить це самотужки, розгублюючись без 
церковного проводу. У Західній Україні завдяки сорокріч- 
ній праці Блаженнішого Митрополита Андрся Шептиць- 
ігого вижило багато духовости через сорок років переслі- 
дування. Однак більшість духовно віруючи.' зв'язують 
збереження духовости з збереженням місцевих латинських 
практик і цим утруднюють поширення своєї духовости на 
цілинні східні землі України. 

На американському континенті матеріялізм зумів 
опанувати життя теж українського загалу, не зважаючи на 
збереження українських церковних інституцій. Серед 
старшого покоління зберігся обрядовий ритуалізм 
позбавлений духовости. Молодше покоління хоч може не 
вдоволяється матеріалізмом, але прив'язання до матеріа- 
льного добробуту стримує його від шукання духовних 
вартостей. 

Без духовних основ тяжко українській спільноті 
витворити собі правильну скалю вартостей і розбудовува- 
ти духовне життя, жертвуючи матеріальною вигодою. 
Тому то наша суспільна діяльність майже не виходить 
поза збирання і будування будівель. 

Закінчення буде. 
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СВОБОДА, П'ЯТНИЦЯ, 1-го ГРУДНЯ 1989 



З 



Не медичні потреби 

Івана Йоника 

інвеліда, гостя з України, який завдяки україн- 
ській громаді та ОРН Лябораторіі стоїть сьогод- 
ні на „своїх ногах" 
зложили 650 доларів 
ПРАЦІВНИКИ 

ВИДАВНИЦТВА „ СВОБОДИ " 
та УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО 
СОЮЗУ 



25-ЛІТТЯ ДУШПАСТИРСЬКОЇ 
ПРАЦІ О. МИ ГРАТА 

СТЕПАНА КНАПА В МІННЕАПОЛІСІ 



Подвійний ювілей 



Пластовий Курінь „Верховинки” 

— влаштовує — 

ВЕЧІР 

Івана Світпичного 

з нагоди його 60 -річчя 

Вечір відбудеться 

в неділю, 3-го грудня 1989 р. о год. 5-ІЙ по пол. 
в Українському Інституті Америки в Ню йорку 
2 79-та аул. Схід 
У ПРОГРАМІ: 

1. І. Світличний — літератор; 

2. І. Світличний — друг; 

3. І. Світличний — брат; 

4. I. Світличний — в'язень. 

Учасники: Григорій Герчак. Микола Горбаль, Людмила Ли- 
тва чайко, Євген Сверстюк, Надія Світлична, В. Курило. 

ЛАСКАВО ЗАПРОШУЄТЬСЯ ГРОМАДУ 



П’ЯТЬ ПРИЧИН ЧОМУ НАМ 
ПОТРІБНО ПІДТРИМУВАТИ 
ІВАНА ДЕМ’ЯНЮКА 

1 ..Мушу сказати, що я переконаний, що вирок суддів 
в Ізраїлі був несправедливий 

— Лорд Томас Деннінг 

2 ..Мені не відома ніяка інша судова справа в якій по- 
топтано так багато процедур загально прийнятих 
міжнародними чинниками'' 

Професор Віллєм Ваґенар: автор книжки „Роз- 
пізнаючи Івана Наукова праця з легальної пси- 
хологіР. Вид. Гарвардського Університету 

3 ..Якщо Іван Дем'янюк, в невинності якого я повніс- 
тю переконаний, буде повішений на шибениці 
Айхмана, то прийде день коли держава Ізраїль 
буде сидіти на паві підсудного" 

— Патрик Бюкенан 

4 ..На мою думку ця справа смердить Прошу роз- 
глянути справу американського громадянина Івана 
Дем'янука і поведінку Відділу спеціяльних інвести- 
ґацій (ОСІ) в нашій країні" 

— Конгресмен .Джеймс Трафікант (демократ. 
Огайо). „Конгресовий рекорд" з 20-го червня 1989 р 

5 „Вірю, що історія не забуде справи Дем'янюка так 
як не забула справи Дрейфуса" 

— Г раф Нікопай Толстой 

Після дванадцяти років наполегливих і невтомних зу- 
силь ми осягнули багато За свою подивопдну відва- 
гу та витривалість Іван Дем янюк — невинна жертва — 
заслужив на гідну оборону перед ізраїльським Вер- 
ховним судом Без Вашоі негайної фінансової допо- 
моги така оборона не буде можливою Просимо допо- 
могти нам успішно завершити останній етап цього 
страхіття-примари. яка триває вже понад дванадцять 
піт 

Просимо висилати пожертви на 

^Іт Оетіапіик Оеїепзе Рипсі 

Р О Вох 92819 
СІеуеІапй, ОПю 44192 



ЗВЕРНЕННЯ 

ДО КОЛИШНІХ УЧНІВ. ВИПУСКНИКІВ, 

УЧИТЕЛІВ. ДУХОВНИХ НАСТАВНИКІВ 
ТА ОПІКУНІВ РІВЕНСЬКОЇ УКРАЇНСЬКОЇ 
ГІМНАЗІЇ 

Минуло вже 23 роки від нашої останньої спіль- 
ної зустрічі. Крім присмности провести час серед то- 
варишів своєї юности, було тоді багато розмов про 
потребу закріпити назавжди пам’ять про установу, 
що в такий тяжкий час формувала наш світогляд, да- 
вала знання і впроваджувала на шлях самостійно- 
го життя. Були тоді розмови про видання пам’ятко- 
вої книги, авторами якої були б ми самі. 

Час ішов. Не раз і не два курликали журавлі, від- 
проваджуючи на вічний спочинок колег, побратимів. 
Ряди наші дуже прорідились. Тож найвищий час, щоб 
здійснити за плановане! 

З принагідних зустрічей і розмов згуртувалися 
організатори цього задуму. Ця ініціативна група 
вважає доцільним скликати з'їзд колишніх учнів, ви- 
пускників та їх родини для обговорення задуманого 
пляну. 

Щоб забезпечити приїзд колишніх учнів з країн 
поза ЗСА треба порозумітися завчасно. 

Звертаємося до всіх колег та їх родин, симпати- 
ків нашої гімназії, зацікавлених у З’їзді, висловити 
свої заввагн щодо дати, організації та місця зустрічі 
на таку адресу: 

V. Кигтусг 

203-63 27іН Аує., ВаузіОс. X V. 11360 її. 5. А. 

Ініціативна група 



У неділю, 22-го жовтня ц. 
р., українські католицькі па- 
рафії св. Константина в 
Міннеаполісі і св. Стефана в 
Ст. Полі врочисто відзначи- 
ли 25-ліття душпастирської 
праці в Твін Ситі, о. митра- 
та д-ра Степана Кнапа. 

Програму свята започат- 
ковано св. Літургією у запо- 
вненій мирянами церкві св. 
Константина, яку відслу- 
жив Ювілят. Співав церков- 
ний хор під керівництвом 
Юрія Луцика. Після церко- 
вної відправи, відбувся в 
шкільній авдиторії святко- 
вий бенкет, в якому взяли 
участь понад 250 парафіян, 
членів родини і запрошені 
гості. На жаль, багато лю- 
дей не змогло взяти участи 
через брак квитків. Коли на 
залю увійшов Ювілят на 
чолі священиків сусідських 
церков, присутні встали і 
вітали довготривалими оп- 
леекми. Шкільні діти, Таня 
Кравець і Марко Парех вру- 
чили йому ^штиі'ю квітів. 

Після молитви, бенкет 
відкрив організаційний ре- 
ферент парафіяльного ко- 
мітету, Дмитро Татарин. 
Дальше ведення програми 
було в руках господаря бен- 
кету д-ра Михайла Козака. 
Він коротко розказав про 
жертвенну працю о. митра- 
та Кнапа в Твін Ситі, котру 
історія записала як одну зі 
знаменних подій місцевої 
української громади. Завдя- 
ки його заходам, вмілості й 
організаційному хистові, 
сьогодні в Міннеаполісі, де 
колись стояла невелика цер- 
ква здвигнена піонерами, 
стоїть імпозантний комп- 
лекс будинків, що включає 
нову церкву, приходство, 
галерію мистецтва названу 
ім. Блаженнішого Отця Йо- 
сифа, окреме приміщення- 
монастир для сестер і збу- 
дована в 1956 році школа. 
Дезять років тому, завдяки 
жертвенності громади, спа- 
лено документ задовження 
(мортґедж) у висліді чого, 
парафія св. Константина 
стала вільною від фінансо- 
вих задовжень. Обдарова- 
ний 57-ма роками відданої 
праці в Христовому вино- 
граднику, о. митрат Кнап 
може гордо дивитися на 
своє минуле і згадувати 
слова св. Павла „Я біг не 
дарма і трудився не дармо". 
На закінчення свого слова, 
д-р Козак підніс тост за 
здоров'я Ювілята, а всі при- 
сутні заспівали ..Многая 
Літа". 

Після обіду і представ- 
лення гостей, з головною 
промовою виступив прия- 
тель української громади о. 
монсіньйор Річард Шулер. 
В глибоко обдуманому сло- 
ві він цікаво з’ясував ролю і 
завдання що їх повинен вико 
нувати священик на службі 
своїй Церкві і народові. 

Щирими побажаннями і 
признанням нагородили 
Ювілята представники па- 
рафії: Доналд Еркон, від св. 
Константина і (Зсип Сеник 
від св. Стефана. Програму 
свята збагатили деклама- 
ціями і співом учні школи 
під керівництвом Сестер 
Анни, Зіновії і Бсатриції. 

Вдалим завершенням 
цього урочистого дня був 
виступ приятеля отця мит- 
рата Кнапа Ярослава Ду- 
жого з Дітройту, котрий 
прибув з дружиною. В сво- 



йому слові він наголосив 
факти, які доказують що 
Ювілят, син наших посе- 
ленців з Лсмківщини, бага- 
то причинився до розбудо- 
ви українського релігійного 
життя в цій країні. Всюди де 
працював, він залишив по 
собі багато тривалих пам'я- 
ток. У тридцятих роках, в 
місті Арнолд — Ню Кенсін- 
ґтон, він зорганізував укра- 
їнську школу, осередок ку- 
льтури, придбав приміще- 
ння для монахинь і збуду- 
вав нову церкву. У п'ятдеся- 
тих роках в Дітройті випла- 
тив парафіяльні борги, збу- 
дував приходство і придбав 
приміщення на монастир. У 
Гемтремку він закінчив 
будову приходства, ' прид- 
бав приміщення на монас- 
тир і збудував першу в Аме- 
риці українську школу. На 
початку шістдесятих років в 
Чикаго він став ініціято- 
ром придбання українсько- 
го дому для старших лю- 
дей. У сімдесятих роках він 
збільшив церковне майно в 
Міннеаполісі і прикрасив 
його здвигненням нової свя- 
тині. Вісімдесяті роки заве- 
ршили успіхи цього працьо- 
витого священика. Сповни- 
лася його довгоочікувана 
мрія. Завдяки його старан- 
ням Українська Католиць- 
ка Церква збагатилася но- 
вим священиком. Уродже- 
нець Міннесотн, вже з тре- 
тього покоління українсь- 
кого роду, о. Іван Грицько 
став на службу Церкві своїх 
предків. 

Церковні зверхники нале- 
жно оцінили працю і заслу- 
ги Ювілята і нагородили 
його багатьма званнями. 

З нагоди 25-ліття душпас- 
тпської праці в парафії св. 
Константина, Владика Ін- 
нокентій привітав о. митра- 
та Кнапа такими словами: 
„...За чверть століття Ва- 
шої невтомної , муравлиної, 
жертвенної і повної посвяти 
праці Ви, Отче, виконали 
подивугідяу працю. Чудова, 
стилсва церква, вигідне по- 
мешкання для душпастирів, 
цінний музей, дім для Сес- 
тер — оце овоч Вашої печа- 
ливости і любовн до україн- 
ської Церкви ^ українського 
народу. За це належиться 
Вам найщнріша подяка і 
признання від цілої Егіархії 
Святого Отця Миколая, зо- 
крема ж від парафіян у Мін- 
неаполісі. 

Прийміть від мене най- 
щирішу подяку за ввесь 
труд і посвя гу для розбудо- 
ви Містичнго Тіла Христо- 
вого — Святої Церкви в 
нашому народі. Рівночасно 
складаю подяку всім вір- 
ним, які щиро співпрацюва- 
ли з Вами упродовж чверть 
століття. Молюся за Вас, 
щоб ласкавий Господь да- 
рив Вас кріпким здров'ям 
на многі літа". 

На закінчення свята вис- 
тупив Ювілят. Він щиро 
подякував всім, хто з ним 
працював і просив не забу- 
вати його в молитвах, щоб 
він міг ще далі служити 
Богові, Церкві і українско- 
му народові. 

Молитвою закрито це 
ювілейне свято, але учасни- 
ки ще довго не розходили- 
ся, вони чергою підходили 
до свого душпастиря, стис- 
кали йому руку і ще раз 
бажали многий і благих літ. 



Тисячі... 

(Закінчення зі стор 1 ) 

Цієї неділі в соборі св. вана, розпадається. Частн- 



Юра не було жодних Бого- 
служень. Лиш мала групка 
прихильників Російської 
Православної Церкви від- 
правляла Молебень на по- 
двір’ї собору, а ввесь собор 
був густо оточений з усіх 
сторін міліцією. Ось у такій 
паніці перебуває тепер РП- 
Церква, якої під цю пору по 
суті у Західній Україні вже і 
немає. Вона здеморалізо- 



иа духовенства стихійно 
переходить в лоно У К Цер- 
кви, а частина до УАПЦ. 

(Під час Богослужсння 
відчитано, прийнято і ви- 
слано телеграми до Папи 
Івана Павла II, до М. Гор- 
бачова і до президента ЗСА 
Джорджа Буша з прохан- 
ням легалізувати У К Церк- 
ву в Україні). 



Д-р ЄВГЕН ОЛЕНКО 

■нутрішні хвороби 

приймає у Каїмсі і виїжджає на виклики домів 

Дентист ОЛЬГА ОЛЕНКО 

Профілактика хворів асаи І іубіа ЛІкуваииа І протаїуааниа Косме- 
тичне стоматологів Приймак тиса тільки іа попар» ди їм помоаламжм 



Адреса у Мамгвттені 

КОСКЕГЕІДЕЯ СЕМТЕЯ 
630 5 »і А та., Яоот 1803 
N0» Уогк. N У 10020 



Адреса у Каїисі 

105-37 МИТ Ататм 
Е отакі НІН*. N У 113/5 
( 718)459 0111 



Не можна собі уявити 
кращої назви для дитячого 
журналу, як назва „Весел- 
ка”, бо ж дитячий усміх в 
житті кожного стає його 
веселкою. І ось цей журнал 
для дітей і доросту „Весел- 
ка" під редакцією проф. 
Володимира Барагури свят- 
кує свій ювілей. Святку- 
вання відбулося заходом 
82-го Відділу СУ А міста 
II ю Йорку в приміщенні 
НТШ 29-го жовтня ц.р. По- 
двійне свято так, як для 
„Веселки" так і для того, 
хто віддав 35 років праці 
для редагування мабуть 
найбільш потрібного внаш 
час і в наших умовах роз- 
сіяння дитячого журналу. 

Відкриваючи святочне 
зібрання голова Відділу 
(ванна Клим привітала при- 
сутніх, представила гостей і 
передала ведення програми 
заступниці, культмасовій 
референтці Ірині Іванчн- 
шин. І. Іванчишин підчерк- 
нула, що серед численних 
імпрез, які влаштовуємо, 
35-річчя журналу „Веселки" 
заслуговує на особливу ува- 
гу, бо ж діти — це наш 
скарб і наша майбутність, 
журба і радість. Це значна 
подія в історії дитячої літе- 
ратури. Журнал „Веселка" 
під редакцією проф. Воло- 
димира Барагури багатий 
оповіданнями і поезіями 
історичного і релігійного 
змісту, є добрим допоміж- 
ним засобом для батьків і 
вчителів у Школі Україно- 
знавства у вихованні дітей і 
зберігає їх від асиміляції в 
чужому середовищі. Далі 
І. Іванчишин розповіла ко- 
ротко біографію проф. В. 
Барагури, відзначивши, що 
він пов'язав свою суспільно- 
громадську і культурно- 
виховну діяльність з діяль- 
ністю Союзу Українок на 
еміграції, співпрацюючи з 
Окружною Управою, а та- 
кож з нашим Відділом, до 
якого саме належала покій- 
на дружина редактора. 
Професор часто подавав 
дописи про наші імпрези до 
газет і журналів, допомагав 
рівнож цінними вказівками 
до платівки „Послухайте 
діти”, а також підтримував 
виховну роботу Відділу із 
юними членами Гуртка 
Книголюбів. Потім рсфс- 
рентка сказала, що кори- 
стаючи з нагоди цього свя- 
та, хоче теж з надходячим 
днем народження проф. В 
Барагури 8-го листопада 
побажати йому багато здо- 
ров'я і многих, творчих літ. 
Присутні відспівали многая 
літа, а Одарка Кошарюк 
привітала професора кити- 
цею червоних троянд. 

В мистецькій частині ви- 
ступила учениця 7-ої кляси 
Школи Українознавства 
при Товаристві „Самопо- 
міч" Христина Редько, яка 
прочитала виїмок із опові- 
дання „Співець прадідної 
слави" із збірки „Меч і кни- 
га" ред. В. Барагури, а 
Одарка Кошарюк, яка є 
ученицею 4-ої кляси Школи 
Українознавства декламу- 
вала вірш Ольги Черінь 
„Наш Батько". Обі дів- 
чинки отримали щедрі 
оплески, а голова Відділу 1. 
Клим вручила їм скромні 
дарунки на пам'ять цієї осо- 
бливої події. 

Ведуча попросила до сло- 
ва ред. Ольгу Кузьмович, 
яка в своєму виступі висло- 
вила подив для наполегли- 
вости і витривалости рсдаг- 
тора В. Барагури, який від 
початку впродовж стількох 
років витримав цю що- 
місячну напружену працю 
для редагування журналу. 
Бо, якщо в 1954 році над 
журналом працювало бага- 
то людей, то зараз тільки 
він „один у полі воїн". Коли 
навіть черпати з давньої 
скарбниці оповідань для 
дітей, то сьогоднішні читачі 
мають інші зацікавлення, а 
при тому — менше знання 
мови. Ред. О. Кузьмович 
дуже влучно висловилася, 
що події в сьогоднішній 
Україні, які ми всі так гли- 
боко переживаємо, це не- 
мов цілющий застрик, що 
дає редакторові цікавий но- 
вий матеріал, а батькам 
дасть зрозуміти, що україн- 
ська^мова таки необхідна. 

ВіТна розказала про все- 



сторонні аспекти журналі- 
стичної та редакторської 
праці проф. В. Барагури на 
терсні Галичини в довоєнні 
роки та тут на еміграції. 
Його підхід до дитячої літе- 
ратури і журналістики мас 
свої корені у вихованні в 
Пласті від хлоп'ячих років 
Постійне редагування жур- 
налу „Веселка" — це вели- 
кий вклад в громадську пра- 
цю. То ж пластове псевдо 
професора „Муравленко" 
найкраще характеризує йо- 
до діяльність. 

З основною доповіддю 
під наголовком „Стиль і 
досвід у Володимира Бара- 
гури повчальні” (До 35- 
річчя його редакторської 
праці та до 35-річчя появи 
„Веселки”) виступив проф. 
д-р Володимир Жила, ке- 
рівник Ресорту Культури і 
Науки Уряду УНР, який на 
вступі прочитав вітання- 
признання для голови І. 
Клим за прекрасну працю в 
СУА. 

У своїй доповіді профе- 
сор зазначив, що зараз важ- 
ко переоцінити виховну ро- 
лю журналу „Веселка" і її 
редактора В. Барагури, що 
редагує її усі 35 років. 

Бо ж редактор старанно 
підбирає матеріал для того, 
щоб оповідання були не 
тільки повчальні, але і ціка- 
ві, визивалн позитивні емо- 
ції і були корисні у вихован- 
ні дітей. 

Широко примінюванс ре- 
дактором ілюстрування 
журналу, актизівус дитячу 
уяву, а помішування в жур- 
налі дитячих листів стиму- 
лює дітей спробувати своїх 
письменницьких сил. Чи- 
таючи „Веселку" діти збага- 
чують свою українську мо- 
ву, пізнають свою історію і 
культуру. В автобіографіч- 
них даних доповідач підкрес- 
лив вплив Юліуша Кляй- 
нера, літературознавця, по- 
слідовника психологічного 
методу на формування сві- 
тогляду проф. В. Барагури. 
Членство у Гуртку Україні- 
стів у Львові та дружба і 
Богданом Гошовськнм, ще 
з львівських часів та з пое- 
том Романом Завадовичсм 
вплинули на постанову 
проф. В. Барагури видавати 
дитячий журнал тут на емі- 
грації. Перше число журна- 
лу під назвою ..Веселка" 
вийшло в 1954-му році. 
Дальше проф. В. Жила лав 
вичерпуючу характеристи- 
ку літературної творчостн 
проф. В. Барагури, обго- 
ворюючи кожний його твір 
та вказуючи на твори, за які 
отримав нагороди. Особли- 
во приємно є відзначити, 
що в цю ювілейну дату один 
примірник „Веселки" зна- 
ходиться тепер на виставці, 
призначеній для англомов- 
них видань американської 
літератури для дітей в „По- 
роховій башті" у Львові. 

На заключенні проф В 
Жила схарактеризував ре- 
дактора, як людину великої 
душі, автора щирого і те- 
плого слова. Виховання мо- 
лодого покоління є амбіт- 
ним прагненням його душі. 

В мистецькій програмі 
виступала молода бандури- 
стка, членка ансамблю. .Го- 
мін Степів" Оля Ходоба. 
яка виконала три пісні: „Ду- 
ми мої, думи моГ слова Т. 
Шевченка, в обробці на бан- 
дуру Миколи Дсйчаківсько- 
го і Ольги Ходоби. „Виро- 
стеш ти сину”, слова В 
Симоненка, музика Плато- 
на Майбороди, та народню 
пісню „Ой чий то кінь 
стоїть" в обробці на банду- 
ру Ольги Ходоби. Ніжний 
голос Олі зливався із звука- 
ми бандури, які говорили з 
нами немов гомін широких 
українських степів. 

В наступній точці членка 
82-го Відділу СУА Наталія 
Канюга прочитала опові- 
дання ювілята „В полоні 
Лиса Микити". І на закін- 
чення імпрези сам редактор 
прочитав уривок із своєї 
нової книжки „Як я став 
журналістом". Пролунали 
оплески щирого признання, 
а нам хочеться вірити, що 
недалеко цей час, коли в Ук- 
раїні діти будуть читати 
„Веселку" і твори її редак- 
тора проф В. Барагури 



Перебудова... 

(Закінчення зі стор. 2) 



велися між Москвою й Ка- 
булом влітку 1979 року? 
Чому 27-го грудня 1979 ро- 
ку застрелився заступник 
Щолокова генерал Попу- 
тін? Що привело Чурбано- 
ва в Афганістан відразу 
після початку цієї війни? Які 
дари піднесли совстським 
лідерам ті афганці, котрі 
отримали високі пости піс- 
ля вбивства Аміна? Чому 
було вбито Аміна і чому 
розпочалась ця неправедна 
війна? 

Дехто вважає, продовжує 
А. Боровик, що 13-го груд- 
ня 1979 року члени Політ- 
бюро навіть не голосували з 
приводу вводу військ до 
Афганістану. Брежнєв ого- 
лосив, що є такс рішення, а 
Устінов негайно взявся йо- 
го виконувати. Отже ніхто 
не рахувався з народом і не 
вважав за потрібне навіть 
повідомити про це. 



У Пакістані та Афганїста 
ні недавно побувала група 
совєтських громадян, які 
розшукують полонених та 
пропавших безвісти вояків. 
Коли їм показали афгансь- 
ких безногих, покалічених 
дітей, одна жінка розплака- 
лась і сказала: „Ми не для 
цього викохували своїх си- 
нів". 

Марія Курбасова, яка очо 
люс Раду солдатських ма- 
терів, сказала кореспонден- 
там у Москві, що новобран- 
ці в армії дуже залякані, 
тому не відважуються роз- 
повідати як їх б'ють і гвал- 
тують. 

„Сьогодні армія стала 
опорою консервативних 
сил, — заявив В. Уражцев. 
— Перебудова може заги- 
нути в результаті військо- 
вого перевороту, організо- 
ваного генералами й мар- 
шалами епохи Брежнєва" 



Українці... 



(Закінчення зі сі зр. 1 ) 

чався із представниками тримано на київській полі- 
НРУП, але на цю тему не ЦІЇ на кілька годин членів 
було ясної відповіді. Та- НРУП Олеся Шевченка і 
кож, як подає торонтонсь- Димитра Корчинського, 
ка канадська преса, Мал- але відтак випущено, 
руні не дав відповіді на На бенкеті були присутні, 
питання щодо права на ук- між іншими, перший сскрс- 
раїнську мову в Україні і тар - Комуністичної партії 
політичної децентралізації. УССР Володимир Івашко і 
Цс спонукало щоденник голова Ради Міністрів УС- 
„Ґловб енд Мейл" з 24-го СР В Масол. Оба вони про- 
листопада ц.р. помістити з мовляли українською мо- 
Кисва коментар свого ко- вою, як також програмка 
респондента Джефрі Сімсо- бенкету та мистецької про- 
на, в якому він порівнює Б. грами була виписана украї- 
Малруні до танцюриста на нською мовою і українсь- 
ковзанці, щоосторожно отій зміст мала ціла мисте- 



виконує фігури. цька програма. Обі промо- 

ви прем’єра Канади псрс- 
У вечорі того ж дня відві- кладав українською мовою 
дин Б. Малруні в Києві від- член амбасади, молодий 
бувся бенкет, в якому взяло канадський українець Р„- 
у«асть 100 прсдставиків ка- ман Ващук. 
надської делегації і 100 із Українські члени кана- 
офіційннх представників дської торговельної місії 
Української ССР. У країнсь- мали ще в часі свого іісрс- 
кі члени канадської торго- бування нагоду, як нас поін- 
вс.тьної місії були включені формував проф. В. Кали- 

у канадську делегацію од- мон, зустрітися в Москві з 
нак серед представників УС головою української орга- 
СР не було ніодного члена нізації „Славутич", що ним 
Народного Руху України за тепер є український астро- 
Псрсбудову, ані з депута- цавт і генерал армії Павло 
тів України. Того дня за- Попович. 



В ПЕРШУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ ВІДХОДУ У ВІЧНІСТЬ 
нашого Найдорожчого 
МУЖА. БАТЬКА І ДІДА 



бл. П. 

ІВАНА БРОДИЛА 

будуть відправлені 

СЛУЖБИ БОЖІ 

■ неділю, 17-го грудня 1989 року 

• церквах: 

св. Духа, Бруклин, Н. й., о год. 11-Ій рано; 
св. Володимира, Г емлетед, ГІонґ Айланд, Н. й. 
о год. 1 2-ІЙ вполудне. 

Просимо про молитви зя душу Покійного 
Дружина — МАРІЯ 
Доні — МАРТА I МАРУСЯ 
Сини - РОМАН І АНДРІЙ 

з родинами 

Родина я Америці й Україні 



т 



Ділимося сумною ВІСТКОЮ 
і Родиною, Приятелями І Знайомими, 
що з волі Всевишнього дня 28-го листопада 1989 р. 
а Порейи. Огайо аідійшое у Вічність, 
на 77-му році життя 
наш Найдорожчий 
МУЖ, БАТЬКО, ДІДУНЬО І БРАТ 

бл. п. 

Володимир Сілецький 

нар. а селі Рудники, Західня Україна. 

Покійний буа директором Маслосоюзу, волосним війтом 
у Золотому Потоці, прикладним громадянином у релігійно- 
му І суспільно-політичному житті. 

ПАНАХИДА у п'ятницю, 1-го грудня 1989 р. о год 7-ІЙ 
веч. а похоронному заведенні Доеіна в Порейн, Огайо. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ у суботу, 2-го грудня 1989 р. о 
год 10-ІЙ ранку в церкві св. Івана Хрестителя. Схід 31 -ша аул, 
Порейн, Огайо, а звідти на католицький цвинтар КальварП. 

Залишилися у глибокому смутку: 
дружина — СТЕФАНІЯ 
дочка — ОРИСЯ з мужем ЗЕНОНОМ 
ЦИБИКОМ І синами МИРОНОМ. 
АНДРІЄМ І СТЕФАНОМ 
брати — д-р ЯКІВ 

д-р ЮЛІЯН 

з родинами 

кузен — д-р БОГДАН з родиною 

ближча І дальша родина а Америці й Україні 



П 
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СВОБОДА, П'ЯТНИЦЯ. 1-го ГРУДНЯ 1989 



Ч. 227. 



ДЛЯ 

^ІТЕЙ 

НАЙКРАЩИЙ 
ДАРУНОК 

„Найкраще місце в світі”' 

Музична казка у виконанні учнів 
МУЗИЧНОГО ДОШКІЛЛЯ 

у шш 2 5 

Пошліться із Вашою дитиною першою професійною, 
ігровою, повнометражною українською відеострічкою 
випродукованою в Америці. 
Диктор-Слаяко Новицьхий 
Керівник фотографи Ігор Волинський 
Текст продукція і режісура: Марта Савицька 

Українська та англомовна версії 

УН5 соїог 60 тіл. 
ціна: $35 00 (американських) 
включає поштові кошти 



Відбулася... 

(Закінчення зі стор 1) 



д 



Мала Закуску, Рге-ЗсІюоІ Мініс УУогкхЬор, Іпс. ] 
Р.О. Вох 375. СпшГоп), ИЦ. 07016, Ц.8.А. 




Вже появипася 
книга 

А ТН0У8АМ0 
УЕАК5 ОЕ 
СНШЗТІАГЧІТУ 
ІІЧ ІЖКАІІЧЕ 

„ТИСЯЧА РОКІВ 
ХРИСТИЯНСТВА 
НА УКРАЇНІ" 

(англійською мовою) 



Хронологія Християнства на Україні від і-го століття до 1988 
го*/ Великим формат багато фотографій і ілюстрацій (та- 
■ - кольорових і тверда обкладинка люксусовий папір 
Видання Смолоскипу і Красного Комітету Т исячопіття Хрис- 
тпянств.і на Україні у США 1988 Балтимор стор 312. 
ціна 50 00 доп 



Набувати у книгарні Свободи 

БУОВООА ВООК 5ТОЯЕ 
30 Мопідотегу Зігееі .Іегхеу Сііу. N 3 07302 

елі* ІНЦІ0 . тенту мад Джерзі ОбОВ язус ДОДДТи до ціни 
64 стеитового податку 



лося 175 років з дня народ- 
ження. Панахиду українсь- 
кою мовою відправив отець 
Володимир, а потім звуча- 
ли вірші, пісні і, як колись в 
старину, сидів на могилі 
кобзар і його пісня розпові- 
дала нам про нашу неньку 
Україну та славу н минулу. 
Кобзар цей — гість наш 
дорогий з Києва стольного 
Володимир Горба тюк, один 
із основоположників сучас- 
ної кобзарської школи на 
Київщині, що нещодавно 
приїхав з концертною прог- 
рамою до українців Литви. 

Закінчувалася офіційна 
частина конференції, зали- 
шалось сказати лиш декіль- 
ка заключних слів та оголо- 
сити перерву перед святко- 
вим концертом, як на стіл 
секретаріяту поклали ще 
кілька телеграм, і серед них 
від нашої давньої прихиль- 
ниці з України Ольги Ва- 
ловської. Ось її текст: „Віль- 
нюс Термінова Республі- 
канська конференція укра- 
їнців Литви. В час духовно- 
го відродження Верховна 
Рада УРСР 541 голосом 
проти 1 утвердила держав- 
ний статус рідної мови, Ва- 
ловська". 

Прекрасним акордом за- 
вершилася конференція. 

А потім відбувся святко- 
вий концерт, в якому взяли 
участь як господарі, члени 



Громади українців Литви, 
так і численні гості. Із спеці- 
ально підготованою до цієї 
події програмою виступили 
вокально - інструменталь- 
ний ансамбль та хор ветера- 
нів Великої Вітчизняної вій- 



ї 



ни та ветеранів праці рес 
бліканського палацу 
спілок. 

Завершилося свято похо- 
дом до меморіальної дош- 
ки Великому Кобзареві. Ко- 
лона з квітами та націона- 
льними прапорами пройш- 
ла центром міста. Деякі го- 
сті були здивовані тим, що 
ніхто нас не зупинив, не 
виривав з рук національну 
символіку і, мабуть, вперше 
відчули себе вільними у 
вільній державі. Смеркало. 
Тихо на університетському 
подвір’ї. Лиш пісню Шевче- 
нкову співав кобзар Воло- 
димир Горбатюк: 

Привітай же, моя ненько! 
Моя Україно! 

Моїх діток нерозумних, • 
Як свою дитину. 

Свято закінчилося, а лю- 
ди все ще не могли розійти- 
ся, розпрощатися, але пот- 
рохи площа порожніла. Ві- 
руючі завернули до церкви 
св. Миколая, де для них 
отець Володимир відпра- 
вив Службу Божу рідною, 
українською мовою. 



м. 



Сук виступить. 

(Закінчення зі стор. 1 ) 



роками М. Сук вперше ви- 
ступив з успіхом як дири- 
гент. Тепр піаніст живе по- 
стійно у Москві, де висту- 
пає з концертами, та є учи- 
телем в Музичній консер- 
ваторії. 

До ЗСА М. Сук приїжд- 
жає на запрошення симфо- 
нічної оркестри в Ляс Вс- 
тає, а радше її динамічно- 
го українського диригента 
Вірка Валея. Він гратиме 
фортепіяновий концерт Лі- 
шта ч. 2. Із сольовими кон- 
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цертами М. Сук виступить в 
Чикаго і Дітройті. 

В Ню Норку на першому 
концерті М. Су* буде грати 
твори Бетовена, Бартока, 
Лішта і українського ком- 
позитора Мирослава Ско- 
рика. 

Концерт відбудеться в 
залі Українського Інститу- 
ту Америки, 2 Схід 79-та ву- 
лиця. Квитки по 25 дол. і 10 
дол. для пенсіонерів. Сту- 
денти та діти нижче 1 2 років 
— вступ вільний. Квитки 
можна замовляти телефо- 
нічно між понеділком і п'ят- 
ницю в год. 3-6-ої по пол. 
Тел.: (212) 288-8660. 



Бандуристи з Киеаа: Розпрягайте хлопці 
хом/. Ой на горі таи женці жнуть: їхав ко- 
зак містом. Ой у попі три керниченьки. 
Паапо ВІрський І танцювальна група Ве- 
рьоакм: Танець дев'ятка: Г уцупи. Г олвк. 
Аркам. Київський танець. 

Софія Ротару: Тече вода: Відлуння юнос- 



Алла Кудлай: Невезуча. популярна пісня. 
Раїса Кириченко: була собі Марієчка: Ой 
на плавай лебедоньку: Пий журавка воду. 
Тріо бандуристів: Сусідський легінь: Чом. 
чои: Цвіте терен. 

Ансамбль Смерічка: Весілля з Буковини. 



УКРАЇНСЬКА 

СВІТЛИЧКА 

ДОПОМАГАЄ БАТЬКАМ 
ВИКОВУ В А ТИ 
ДИТИНУ ' 



50-ЛІТТЯ РАДІОПЕРЕДАЧІ 

.УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛОС 1 



і»' 

В цьому році радіопере- 
дача „Український Голос" 
відзначає 50-ліття свого 
існування, Золотий Юві- 
лей. Не дуже часто маємо 
нагоду таке свято відзна- 
чати, бо це дійсно довгий 
відтинок часу. Для радіо- 
передачі „Український Го- 
лос” Марія Ганусей, як її 
директор, вложила багато 
праці, зусиль, жертвенно- 
сти і витривалосте Вона 
старалася надавати цікаві 
програми з найкращим ви- 
бором української народ- 
ної музики. Мала багато 
любителів програми, які 
ніколи не пропустили авди- 
ції. 

2-го серпня 1939 року М. 
Ганусей офіційно перебра 
ла під свій заряд радієв) 
передачу „Український Го- 
лос" у Філадельфії на хви- 
лях стації В.Т.Е.Л. 860 А. 
М., яка вперше залунала в 
етері в квітні пам’ятного 
1938 року. У зв’язку з по- 
діями на Карпатській Ук- 
раїні, між українцями на 
цілому світі запанував небу- 
валий підйом духа, а зара- 
зом клич прийти на поміч 
нашій Україні. Зачалися 
збірки грошей, одежі і ліків. 
Показалася велика потреба 
мати свою пресу і радіо для 
інформації українців про 
події в Україні. Атмосфе- 
ра була напружена, відчу- 
валось, що прийдуть важ- 
ливі зміни для нашого на- 
роду. 

Зорганізувався спеціяль- 
ннй комітет для проваджен- 
ня радіопередачі. Однак по 
кількох місяцях комітет 
розв'язався і треба було 
рішати, чи цю першу ук- 
раїнську радіопередачу в 
Америці ліквідувати, чи 
якось продовжувати. Йо- 
сиф Ганусей. активний гро- 
мадський діяч тих часів, 
який був касиром згадано- 
го комітету і відповідаль- 
ний за радієві контракти, не 
маючи іншого виходу, на- 
мовив своюдружинуМарію 



на тимчасове провадження 
авдиції, поки не знайдеть- 
ся когость на постійно. Та 
події не чекали. У вересні 
1939 року вибухла Друга 
світова війна. Тепер вже 
годі було перервати роботу, 
українство на цілому світі 
потребувало правдивих ін- 
формації, радіопередача бу- 
ла дуже потрібна. І так доля 
покерувала, що тимчасове 
заступство для М. Ганусей 
потривало 50 літ, аж до ни- 
нішнього дня. А час летів 
скоро, наперед війна, а піс- 
ля війни почали масово при 
їзджати нові емігранти. 

Було багато хвилин сум- 
них, трагічних, але віра в 
свій нарід і Церкву кріпила. 
Підтримкародинн, а голов- 
но мужа Йосифа і доньки 
допомогли витримати і до- 
чекатись кращих часів. Вдо- 
волення із добре виконано- 
го сповненого обов'язку 
було одинокою нагородою. 
Впродовж цих Довгих 50 
років праці на хвилях етеру 
пронеслось більше, як 2.500 
авдицій, які несли між слу- 
хачів веселі-радісні а також 
сумні-тужливі пісні, поеми, 
різні репортажі та новинки 
з нашого життя тут в Аме- 
риці. Довгі роки українсь- 
ка спільнота у Філадельфії 
насолоджувалась гомоном 
рідного слова і пісні, а М. 
Ганусей раділа, що хоч в 
той спосіб може прислужи- 
тись свої Батьківщині, яку 
ніколи не бачила, бо наро- 
дилась в Америці. 

Марія Ганусей виконала 
свій обов'язок знаменито. 
За це належиться їй грату- 
ляції і признання від всієї 
громади Філадельфії і око- 
лиці. За її працю і відда- 
ність українській справі спо 
діємось, що на сторінках 
історії українців в Амери- 
ці, її ім’я знайде своє по- 
чесне місце, а поки що з 
нагоди 50-літнього ювілею, 
бажаємо М. Ганусей насту- 
пних успіхів і енлн продов- 
жувати корисну справу. 

Е.Н. 



ТНЕ МІІ8Е ІИ РКІЗОИ 

Ьу Уаг ЗІауігіусЬ 

Короткі нариси сипьветок українських поетів, замучених 
большевнками а тюрмах і концтаборах та переклади іх поем 

Ціна 3.00 дол. з пересилкою Замовляти у 

ВИДАВНИЦТВІ „СВОБОДА' 

ЗО Мопідотегу Зігееі. .іегзеу Сіїу. N X 07302 
Мешканців стейту Ню Джерзі обое'язує 6% 
стейтового податку 



Замоа.-іяйта иоаі українські стрічки УНЗ поштою, а також можна набути 
в Українських Крамницях. 

ЗСА — чек або М. О за 35.00 дол Ми платимо посилку. 

Канада — ЗСА 40.00 дол. М О . тільки не СОД 

АР(Ж КЕСОРТО & УЮЕО СОМРАГЧУ 

Р 0 Вох 3082 Зіаіпжау 51.. іолв Іаіалб Сіїу. N.11. 11103 ■ (718) 721-5599 



Щиро вітаємо нових українських продавців її ЗСА І Канади. їц? 

&Г. ЖЖЖЖЖ 
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"Цкгаіпіап" Сотриіег 5у$1ет5 
Безкіор РиЬ1ібЬіп£ Зепісез 



Продаємо комп'ютери що 'говорять' 
Українською мовою І працюють на 220 вольтів, 
комплетні системи з програмою. Ми їх також 
уживаємо І можемо для вас друкувати книжки, 
часописи, бюлетеня, оголошення, бізнесові 
картки та програмки за приступні ціни. 
Сотрієїе сотриісг іуііегти ап8 хоГгвпге ачаіІдЬІс, сшютшп£ о( 
юГічгіге, ігаіпіп& мкх ап4 кпгісе Ьу ехрегіепстб ргоГешопаЬ. Оиг 
иіЧОУІЗТ «оГіжагс тебе ІЬє Ч7оібРсііГес( апб Успіиг» РиЬІііЬег 
ргО£гатх ерелк Цкгаіпіап ог апу оіЬсг 1ап£иа£с. АчаіІаЬІе Гог ІВМ-РС 
апб сотраііЬк сотриісп. \Уе аистЬІе (Ье сотриіеп апб сиИотш (Не 
юїіжаге Ю уоиг арегіПсаііопх апб Ьеір уои !о *Нір іЬст Ю Цкгаіпе. 

\Уе Ьауе а зоїиііоп Гог уоиг сотриіег ргоЬІетз! 

СаІІ: Уигі ВІапагомісН, Р.Ел*. інж. Юрій Блоппрович 

сотриіега<Но компютерадіо 



Ярослав Хоростіль 
І Роман Костюк 

СПОРТОВЕ 

ТОВАРИСТВО 

„УКРАЇНА” 

— ТОРОНТО 

(у 35-рІччя) 

Накладом Спортоаого Това- 
риства ..Україна’ . Торонто. Ка- 
нада. 1983. з друкарні В-аа 
„Київ", стор 427. ціна $20 00 

5УОВООА ВООК ЗТОЯЕ 
ЗО Мопідотегу Зігееі 
бегаву Сіїу, N 3 07302 
Мешканців стейту Ню Джерзі зобо- 
в’язує 64 продажного податку 



ІЛ. ГСІІ піал 
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А У СбГ Г 



Найкращим різдвяносвяточним подарунком 
дпя вашої дружини буде 

ПРОВЕСТИ РІЗДВО ХРИСТОВЕ 

з ріднею і приятепями 

на СОЮЗІВЦІ! 

Прибутьте на Союзівку і святкуйте з нами! 

Від 23-го до 25-го грудня 1989 року 
■бо від 5-го до 7-го січня 1990 р. 



Л Спеціяльна оплата — 100 дол. від особи, 
а? а день приїзду, перед вечерею, прийняття 
з сиром І вином, а на другий день, 
аг снідання, обід І традиційна Свята Вечеря. 

На Різдво — снідання І святочний обід 
іт з Індиком або стейком. 

Приймається резервації враз із депозитом 
1* по 25 00 дол від особи 

А Оплата за саму Св. Вечерю — 515.00 від особи 
На Новий Рік 31-го грудня маємо ще 
тільки деякі кімнати 



включає: 
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КРАМНИЦЯ СОЮЗІВКИ 
є відкрита цілий рік 

Маємо великий вибір цікавих 
подарунків під ялинку, 
як і на різні оказії. 





і. 436г 

УПРАВА СОЮЗІВКИ 



Приймається оголошення 

СВЯТОЧНИХ ПОБАЖАНЬ 

у „ Свободі " 

Адміністрація „Свободи" запрошує ВШановних Читачів, Устано- 
ви, Організації, Товариства. Професіоналістів. Купців і все Громадян- 
ство передати свої традиційні святочні привіти у збільшеному Різдвя- 
ному числі, що зайдуть у найдальші закутини саіту. 

Великий тираж „СВОБОДИ" та відповідний зміст збільшеного свя- 
точного числа, надають таким побажанням окремої вартости і значення 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ 

$ 7.00 4 цвлі через 2 шпальти $40.00 

$10 00 5 цвлів через 2 шпальти ... $50.00 

$20.00 6 цапів через 2 шпальти ... $60.00 

$30.00 та а Інших розаяірах. 

ОГОЛОШЕННЯ ПРИЙМАЄТЬСЯ — 

за новим стилем ДО 12-го грудня 1989 р. 

за старим стилем ? до 19-го грудня 1989 р. 

При замовленні. ПРОШУ ЗАЗНАЧУВАТИ НА КОТРІ СВЯТА. Ого- 
лошення будуть поміщені в порядку їхнього приходу, в першому числі ті, 
шо скоріше надішлють свої замовлення. 

З г олошення святочних побажань, РАЗОМ З ГРОШОВОЮ ОПЛА- 
ТОЮ. залежно від величини оголошень, надсилати до: 

“5\/ОВСЮА" 

ЗО Мопідотегу Зігееі .Іегзеу Сіїу, N.3. 07302 



1 цаль через 1 шпальту 

1 цаль через 2 шпальти 

2 цапі через 2 шпальти 

3 цалі через 2 шпальти 




Люба Білаш, співачка з Канади, 
нагороджена на фестивалі 

„ Червона Рута ” 



На фестивалі в Чернів- 
цях, першому республікан- 
ському фестивалі „поп-му- 
зики”, „Червона Рута”, в 
якому взяло участь понад 
півтисячі музикантів і спі- 
ваків з усіх областей Украї- 
ни, як також з інших респуб- 
лік та із закордону, а який 
відбувся у вересні в столиці 
Буковини, солістка Люба 
Білаш з Канади, викликала 
найбільше захоплення се- 
ред слухачів, пише Ю. То- 
карев, спеціальний корес- 
пондент тижневика „Куль- 
тура і Життя”. 

Співачка в супроводі пія- 
ніста-флсйтиста Івана Сте- 
чишина з Монтреалю заре- 
презентувапа кілька поп-пі- 
сень українського жанру. 
Люба, пише кореспондент, 
відзначається тембрально- 
насиченим, сильним плас- 
тичним, камерно-естра- 
дним драматичним сопра- 
но. Публіка слухала її з 
великим задоволенням, пи- 
ше далі кореспондент, і не 
щадила оплесків і вигуків 
„файно" і „браво”. 

При кінці фестивалю спі- 
вачку нагородили почесною 
грамотою та пам’ятними 
нагородами газети „Куль- 
тура і Життя" та фестиваль- 
ним килимом, роботи май- 
стрині народно-прикладно- 
го мистсціва Ольги Стрі- 
лець зі Львова. 

Слід додати, що Л. Білаш. 
співала пісні канадських 
авторів, Галі Столяр, В. 
Шкавритка, Л. БашунатаТ. 
Хлисти. Всі згадані є вінні- 
пежанами й сама співачка 
це холишня вінніпежанка, 
яка від кількох років пра- 
цює учителькою в Едмон- 
тоні. У Вінніпезі й Едмон- 
тоні Л. Білаш бере участь в 
співацькому житті, в хорах 
та естрадних ансамблях, як 
„Тирса", „Троянда” в хорі 
„Дніпро" та в професійно- 
му канадському хорі Ед- 
монтону. Бере участь в мо- 
лодечих організаціях, а зок- 
рема, в Пласті. 

» 



('ПРАВЛЕННЯ 

ПОМИЛОК 

У „Свободі” з 29-го ли- 
стопада ц.р., на сторінці 
другій поміщено пісню 
„Віддайте рідну мову” з 
репертуару ансамблю „Не 
журись". її виконує Віктор 
Морозов, а не Андрій Пан- 
чншин. У числі щоденника з 
30-го листопада у вістці 
„Канадські українці допо- 
магають НРУП", серед го- 
стей з України в Торонто 
буде Володимир (а не Ми- 
хайло) Осадчий. — Рсд. 



Вступайте 
в члени УНС 



ДО ВИНА И МУ 



ДО ВИНАЙМУ 

5 КІМНАТ 

гаряча вода, огрівання. Перший 
поверх Без тварин. Ірвінггон. 

Тел.: (201) 373-2789 



КОНДОМІНІЮМ 

до винайму на ФльоридІ, в 
Українському Селі св. Андрея, 
МогіЬ Рол. РІогІДа. Гарно умеб- 
льоване За Інформаціями тел.: 

(203) 833-3483 

і ПГАІ_Г$ТАТЕ' ■ 

СІ.ЕМ $РЕУ 
ВєаиІіІиІ сихіогп ЬиіІІ 
Н01І5Е 

оп ііі асгех Ьа$ Ііуіщ гоош «ІІЬ Ііге- 
ріасе. З Іаг|« Ьебгооїтц. 2 ЬаІІц. ІиІІ 
ЬшглєпІ. цгі(е. СІом То УегМюуупА 
хпі ІІкпілип сЬигсІїн. Ехіаіе иів. 
опіу 5150.000.00. 

СЕВА 

КЕАЦУ А550СІАТЕ5. ІЛІС. 
И. 97, СІап $реу, N.11. 12737 
(914) 856-6629 



НІЛШІ МЕМОШАІЗ 

ВИРОБЛЯЄМО НА ЗАМОВЛЕН- 
НЯ ТА ВМОНТОВУЄМО НАЙ- 
КРАЩОЇ ЯКОСТИ 

ПАМ'ЯТНИКИ 

• околиці Ню Йориу, вито 



митарі: св. Духа а Гамлтон- 
бургу, Н. й., са. Андрій в Бааид 
Бруку, Н. Дж„ Панн Буш а Квр- 
гонкеомі та Глаи Спай. Н. й. 

Ми пропонуємо особисті послу- 
ги те поради у Вашому домі 
За двомовний представником 
слід телефонувати 
ПММ НЦЯУЧ 
Р.О. Вох 121 

НатрІопЬигхб. N.7. 10916 
(914) 427 2664 

ВОНОАИ ВЕК5НУН5КУ1 
45 Еааі 7№ бігти 
На» Уогк. Н.У. 10003 
(212) 477-6523 




, Л. Білаш 

Коли брати до уваги, що 
у чернівецькому фестивалі 
брали участь кваліфіковані 
мистецькі сили цілої Укра- 
їни та української діаспори 
СССР, як Джанкой, Орен- 
бург й інші, то Л. Білаш 
зарспрезентувала Канаду 
дузі& високо. 

У фестивалі брали участь 
з Канади українсько-канад- 
ське підприємство „Кобза” 
та група „Соловей". 

М. Г-ор 



ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 



НЕДІЛЯ, 

17-го ГРУДНЯ 1989 р. 

Р оч естер, Н. й. Річні «бори Б-еа 

са. йосафата 217-го Відд . о 
год. 2-ій по пол. в школі са. йо- 
сафата. Секретар буде збира- 
ти членські вкладки півгодини 
парад зборами і по зборах. 
Якщо на прибуде відповідна 
кількість членів, збори відбу- 
дуться півгодини пізніше І бу- 
дуть правосильні. — К. Марго- 
лич. 



'-ІІІМІТНІИГЇТМІ 

26 Рігхі Ачепие 
N6* Уогк. ІЧ.У 10009) 
ТеІ (212) 473-3550, 

НА СВЯТА: ВЕЛИКИЙ ВИБІР 
ДАРУНКІВ — кераміка, різьба, 
вишивки, карточки. 




НА ПРОДАЖ 



КРАМНИЦЯ 

“ І С 0 N " 

продас: ІКОНИ, КОРАЛІ. 
ПАМ ЯТКОВІ РЕЧІ, 
направляє: 

ГОДИННИКИ І ЗОЛОТІ РЕЧІ. 
Маємо РАДІО, ВІДЕО ил УКРАЇНУ 
230 ЕаіІ 14№ Зігееі 
Нам Уогк. Н У. 10003 

Таї.: (212) 982-3488 



•П1КЕКАІ. ІНКЕСТОК.Ч* 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВЯС^Х. ВЯООКІУИ. 
ИЕУУ УОНК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙ ГРО — директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег ^а^ета 

^ 129 ЕА5Т 7Ф 5ТРЕЕТ 
N£167 У08К. ЙІ.У. 10009 
(212) 674-2568 



ІУТУУУІЧ & ІУТ\Ш 

РІІМЕРАІ 0ІРЕСТ0Й5 
АІК СОНОІТІОИ Е й 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА 
Очі Зегкісех Аге АхаїїаЬіе 
АпуїкПеге іп Ие** Зегхеу 
Також займаємося похоро- 
нами на цвинтарі в Бавид 
Бруку і перенесенням Тлін- 
них Останків з різних краін 

ІШОН РиЛЕРАІ НОМЕ 

1600 5іиууехап( Ауепие 
(согпвт Зіапіеу Твгт.) 
ЦНЮИ. N .і. 07083 
(201) 964-4222 



иКЯАШІАИ Ш НАТІ0ІШ. 
РЦНЕКАІ ^ ЗЕКУІСЕ 
Управа Українського 
Національного Цаиктаря- 
Пам’ятника та маг золою 
полагоджус асі справи 
пов’язані з похороном І по- 
хованням а ЗСА. 

4111 Репауїхапіа А хе.. 5Е. 
ЖаіЬіпкІоп. О.С. 20746 

Таї.: (301) 568 0630 
МАЦ: РО Вох 430 

(Хіпкігк. МО 20754 
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